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ANNEX 

PEOPLE'S REPUBLIC OF KAÎ'jPUCHEA 

PEOPLE'S REVOLUTIONARY TRIBUNAL HELD IN PHNOM PENH 
FOR THE TRIAL OF THE GENOCIDE СВ1ПЕ OF THE POL POT 

lENG SARY CLIQUE 

August 1979 
Document Fo, 3 . 7 

INDICTMENT OF THE POL PÔ .-T-r-nn ядру CLIQUE 
i''üP THEIR CRIi'ES OF GEHOCIDE 

The P u b l i c Prosecutor at the People's Revolutionary T r i b u n a l h e l d i n 
Phnom Penh, 

- Having regard t o Decree-Law No. 01 of 15 J u l y 1979 of the People's 
Revolutionary C o u n c i l of Kampuchea p r o v i d i n g f o r the s e t t i n g up, i n 
Phnom Penh, of a People's Revolutionarjr T r i b u n a l to Judge the genocidal 
crimes committed by the P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e ; 

- Having regard t o a r t i c l e k of the above-mentioned Decree-Law l a y i n g 
down the tasks and powers of the P u b l i c Prosecutor; 

- Having regard t o p o i n t 8 of the 1 1-point D e c l a r a t i o n i s s u e d on 
2 December 1978 by the N a t i o n a l United Front f o r the S a l v a t i o n of 
Kaaipuchear, 

- Having regard t o D e c i s i o n No. 2 of 25 J u l y 1979 by the P u b l i c Prosecutor's 
O f f i c e i n i t i a t i n g proceedings against P o l Pot and leng Sary and Order o f 
A r r e s t No. 3 of 26 J u l y 1979 by the P u b l i c Prosecutor's O f f i c e concerning 
the s a i d defendants;; and 

- Having regard t o the r e s u l t s of the i n v e s t i g a t i o n t h a t has been c a r r i e d 
out I 

We f i n d t h a t : 

Running counter t o our people's deeply f e l t wish t o l i v e i n peace, 
independence and dem.ocracy and t o b u i l d a prosperous and happy country a f t e r 
complete l i b e r a t i o n , the P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e have, over the l a s t four y e a r s , 
betrayed our people and d r i v e n them_ t o the b r i n k of extermination: about 
3 m i l l i o n innocent people have been k i l l e d , and the more than k m i l l i o n s u r v i v o r s 
have been s e r i o u s l y i n j u r e d p h y s i c a l l y and m o r a l l y by t h i s inhuman régim.e.° the 
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n a t i o n a l economy has Ъееп r u i n e d , n a t i o n a l c u l t u r e destroyed, and d i s a s t r o u s 
consequences s u f f e r e d Ъу a l l s t r a t a of the po p u l a t i o n i n d i f f e r e n t p a r t s of the 
country, by a l l f a m i l i e s and by the whole of our n a t i o n as a r e s u l t of the P o l Pot-
Ieng Sary c l i q u e ' s p o l i c y o f genocide. 

A. The P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e are charged 
w i t h the f o l l o w i n g c r i m i n a l a c t s : 

I . S y s t e m a t i c a l l y c a r r y i n g out a planned massacre of 
people of a l l s t r a t a of the popu l a t i o n i n an 
i n c r e a s i n g l y savage manner: 

The P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e d i v i d e d the people i n t o three c a t e g o r i e s : 

The f i r s t , the " o l d i n h a b i t a n t s " , were those who had been l i v i n g i n the 
r e s i s t a n c e base areas before l i b e r a t i o n ; 

The second, the "new i n h a b i t a n t s " had been l i v i n g i n areas under the c o n t r o l 
of the former régime of Lon N o l ; 

The t h i r d was composed of those who had c o l l a b o r a t e d w i t h that régime. 

The p o l i c y of the P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e was to exterminate the t h i r d 
category and purge the second category; the f i r s t category at f i r s t r e c e i v e d 
p r i v i l e g e d treatment but since 1977 has a l s o been purged (proceedings of the 
Kompong Eo d i s t r i c t two p a r t y Committee, Svai Rieng p r o v i n c e , 7 J u l y 1 9 7 7 , 
dociment No. 2 . 5 . 1 2 ) . 

(a) The P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e advocated e l i m i n a t i n g a l l , and a c t u a l l y 
massacred almost a l l , the o f f i c e r s , s o l d i e r s and c i v i l servants of 
the o l d régime together w i t h t h e i r f a m i l i e s . 

Let us quote from some statements by witnesses - which are borne out by many 
others - regarding the massacres of persons i n t h i s category: 

According t o the statement made by I'rs. Khoeun, an o f f i c i a l i n Chao îîay 
v i l l a g e , Tuc Phoc d i s t r i c t , Kompong Chnang p r o v i n c e , she was t o l d by D i s t r i c t 
Committee Chairman Meak V e i on 17 A p r i l 1 9 7 5 : "The former Lon Nol o f f i c e r s and men 
are our enemies. We must k i l l them a l l t o ce l e b r a t e our v i c t o r y . That i s the 
order of our leader P o l Pot." Mrs. Khoeun and one of her m i l i t i a o f f i c e r s thereupon 
l u r e d 2 , 0 0 5 former o f f i c e r s and men from t h e i r barracks to a deserted p l a c e , t i e d 
t h e i r hands and h i t them on the back of t h e i r heads w i t h s t i c k s u n t i l they d i e d , 
then threw t h e i r corpses i n t o d i t c h e s which had been dug beforehand 
(document No. 2 . 2 . 0 1 ) . 

Witness Soc L i îîut, who l i v e d i n Pu r s a t , says: 
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" i n A p r i l 1 9 7 5 , about Í+5OOO former Lon ÏÏ0I c i v i l servants and troops and 
t h e i r f a m i l i e s were beaten t o death or sîiot dead on the banks of the Chroi r i v e r , 
at the foot of Mount Pray i n Con Fxay hamlet, Chu Turn commune ;• Keo Ro d i s t r i c t , 
Pursat p r o v i n c e " (document No. 2 .1 .5 .2^+). 

Bun Sat, warden of the Kothom d i s t r i c t gaol (Kandal), and S i v Sam.au, s e c u r i t y 
agent i n Mean Chay Thraây d i s t r i c t (Svai Rieng),• adm.it t h a t they took part i n the 
massacre of 2 0 0 - 3 0 0 Lon Nol o f f i c e r s , s o l d i e r s and c i v i l servants and t h e i r 
f a m i l i e s . Chum Sary a l s o r e p o r t s the massacre of thousands of Lon Nol troops and 
c i v i l servants i n the internment camp set up at Chom Pub Kech pagoda i n Kandal 
(documents Nos. 2 . 3 . 7-03, 2 , 2 . 0 5 and 2 . 3.T . 0 1 ) . 

S i m i l a r cases of mass k i l l i n g s of Lon Nol o f f i c e r s and c i v i l servants i n 
Battambang, Fonkol, Borey, Sisophon, Kompong Speu and other places have been 
confirmed by f o r e i g n accounts (document No, 2 . 6 . 2 ) . 

(b) The P o l Pot-Ienr; Sary c l i q u e advocated and c a r r i e d out i n a systematic 
way the extermination of ethnic m i n o r i t i e s . 

According t o a survey by a group of Kam.puchean e t h n o l o g i s t s , soon a f t e r 
l i b e r a t i o n on 17 A p r i l 1975 the P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e ordered the forced 
a s s i m i l a t i o n i n t o the Khmer race of 13 ethnic m i n o r i t i e s . The people i n question 
were ordered t o speak Kampuchean;. those who refused to do so were k i l l e d . These 
people were d r i v e n from the plateaus and mountains of the North-east and South-west 
where they had been l i v i n g , and herded i n t o "people's communes". Those who 
opposed the order were massacred. 

Bun Thoang, a cadre of the Ta Poun minorit^r, R a t t a n a k i r i p r o v i n c e , says that 
dozens of m i l i t i a m e n belonging to ethnic m.inorities i n the northeastern zone were 
k i l l e d i n the v i c i n i t y of Stung Treng. Many able cadres w i t h great p r e s t i g e were 
k i l l e d , i n c l u d i n g Comrade Seda of the Lao m i n o r i t y . Secretary of the P a r t y 
Regional Committee, and Chan Den of the Lao m i n o r i t y , a member of the P a r t y Regional 
Committee. Almost a l l cadres of the Lao m i n o r i t y , i n c l u d i n g m i l i t a r y cadres and 
g u e r r i l l a s who had taken part i n the r e s i s t a n c e t o the United States aggressors, 
were k i l l e d . 

Numerous members of the Thai ethnic m i n o r i t y i n Koh Kong p r o v i n c e , southwestern 
zone, were massacred by P o l Pot troops on 25 May 1975- Before l i b e r a t i o n on 
17 A p r i l 1 9 7 5 , there were 2 0 , 0 0 0 Thai people i n t h i s area; now there remain only 
8 , 0 0 0 ; out of 700 households i n the town of Ko Pa K i , there remain only 30 
(document No. 2. U. 0 2 ) . 

In a d d i t i o n , l a r g e пглпЬегз of f o r e i g n r e s i d e n t s , e s p e c i a l l y Vietnamese, were 
k i l l e d . Kampucheans who were r e l a t i v e s of Vietnamese r e s i d e n t s were k i l l e d together 
w i t h t h e i r f a m i l i e s (statements made by Bun Sat and Khieu K o l a , (document 
No. 2 . 3 . 7 . 0 3 ) . 

http://Sam.au
http://adm.it
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(с) The P o l Pot-Ienp: Sary c l i q u e persecuted and massacred i n a systematic 
way those vho opposed them or were l i k e l y t o oppose them 

A f t e r l a r g e l y exterminating the third-categorj'' people, the P o l Pot-Ieng Sary 
c l i q u e , i n order to c o n s o l i d a t e t h e i r power, c a l l e d f o r massive r e p r e s s i v e a c t i o n 
against those suspected of opposing them and c a r r i e d out purges w i t h i n the P a r t y , 
the A d j n i n i s t r a t i o n and the Army. 

- E a r l y i n 1 9 7 7 , they ordered the a u t h o r i t i e s i n a l l the "people's communes" 
to exterminate most of the s o - c a l l e d " r e a c t i o n a r i e s " , i n c l u d i n g those who opposed 
them or were suspected of opposing them (document No. 2 .5.10). 

- On 11 A p r i l 1 9 T 8 , they i n s t r u c t e d a l l u n i t s and a l l organs at a l l l e v e l s to 
continue t o purge t h e i r ranks (document l o . 2 . 5.23). 

- In a comm-unique issued on 3 June 1 9 7 8 , they p r a i s e d the k i l l i n g o f 
l 8 l e a d i n g P a r t y cadres as a great v i c t o r y . Among those murdered were 
Son Ngoc Minh, former Chairman of the Issarak Front (19^5-195^) and member of the 
P a r t y C e n t r a l Committee; Hu Nim, M i n i s t e r of Inform^ation; Toch Phuon, M i n i s t e r of 
P u b l i c Works, and Coi Thuôn, Commander of M i l i t a r y Zone 30^ (document No. 2 . 5 - 1 6 ) . 

- On another l i s t of v i c t i m s were the names of 2б2 l e a d i n g cadres of various 
branches who had been a r r e s t e d and massacred i n the p e r i o d from 1976 t o 
9 A p r i l 1 9 7 8 . They included two members of the P a r t y C e n t r a l Committee, four 
s e c r e t a r i e s of P a r t y inter-zone committees, four Cabinet M i n i s t e r s , nine s e n i o r 
M i n i s t r y o f f i c i a l s , eight d i v i s i o n a l p o l i t i c a l commissars and deputy p o l i t i c a l 
commissars, and 2k s e c r e t a r i e s and members of Zone Party Committees (document 
No. 2 . 5 . 2 U ) . 

- An end-of-year report on P a r t y work i n 1977 s t a t e d : "The great v i c t o r i e s 
we have won ( i . e . the mass murder of l e a d i n g cadres) are due t o the f a c t that we 
have t r a c k e d down the enemy, conducted purges of our ranks and e r a d i c a t e d the 
whole enemy network" (document No. 2 . 5 . 1 5 ) . 

- Vang Phiep of Kandal, former warden of the Tua S v a i Prey p r i s o n i n 
Phnom Penh, declares t h a t i n t h a t p r i s o n the P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e h e l d and 
k i l l e d many Army o f f i c e r s , from company commanders t o d i v i s i o n commanders, and 
govermn.ent o f f i c i a l s , from the d i s t r i c t t o the c e n t r a l l e v e l , and t h e i r f a m i l i e s . 
During the p e r i o d December 1975-June 1977 alone about 10 , 0 0 0 persons were k i l l e d 
i n the Phnom Penh p r i s o n (document No. 2 . 1.^.02). 

- In May 1 9 7 8 , i n order t o suppress an u p r i s i n g i n the eastern zone under the 
l e a d e r s h i p of So Yan, a l i a s Phim, Secretary of the P a r t y Zone Committee, the 
P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e waged a c t u a l war against the people, us i n g troops o f the 
Kandal m i l i t a r y zone, tanks, a i r c r a f t and heavy a r t i l l e r y . They savagely massacred 
almost a l l the o f f i c e r s and men of d i v i s i o n s 280 and 2 9 0 , which were under the 
Army High Command, those of d i v i s i o n s 3, h and 5 of the eastern m i l i t a r y zone, and 
the r e g i o n a l forces of sectors 20, 2 1 , 2 2 , 23 and 2k^ i n c l u d i n g s o l d i e r s who had 
been wounded i n b a t t l e i n the r e s i s t a n c e against United States aggression. 
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According t o statements made by Nhat Huon, former deputy p o l i t i c a l commissar of the 
a r t i l l e r y company of se c t o r 2 1 , almost a l l the members of t h i s company were 
murdered a f t e r being summoned o s t e n s i b l y i n order t o attend courses or b u i l d dykes. 
Of i t s 160 men, there remain only 3, and of the 3,000 troops i n s e c t o r 21 there 
remain only IT (docum-ent No. 2.1.^1 .01). l-Jhole v i l l a g e s were massacred, such as 
Boc, Dom, Tay, Pren Ley, Chiec, Pon, Corobân, Coronhung and Don Doc i n Pon F h i a 
Rêch and Kom. Chai Mia d i s t r i c t s ; Feucadon, Krobay, K r i c t and Don Nac Popon i n 
Krech Chma and Tenboong Khencun d i s t r i c t s and Kontuot and Ponau i n Mimot d i s t r i c t 
(docum.ents Nos. 2 . 6 . 1 9 and 2 . 6 . 2 2 ) . 

Not only the people and troops of the eastern zone were massacred, but a l s o 
people from the eastern zone who had been dri v e n t o other areas. This happened t o 
^ 0 , 0 0 0 people from the eastern zone who had been c o n s c r i p t e d t o d i g the canal 
running from Pursat t o Battambang i n June 19Т8 (document No. 2.1.5.2Í4-). 

According t o the depositions o f witnesses Kung K a r i Muoni, Che Van Thon, 
Nuong Thrc and Xum Moro Thi ( i n Siera Reap), tens of thousands of i n h a b i t a n t s of 
communes were b u r i e d i n cremation p i t s and w e l l s i n the area of Siem Reap 
(doc\iments Nos. 2.3.3 . 0 1 , 2,3 . 2 . 0 2 and 2.3 . 2,03). 

S i m i l a r massacres occurred at the Chup hevea p l a n t a t i o n i n Kompong Cham 
province (document No. 2.3 , 5 ) and i n K r a t i e (statem.ent by Thong X i n , document 
No, 2 . 1 , 5 . 1 5 ) . 

Evidence of such genocidal massacres i s now being found i n many other 
l o c a l i t i e s : smashed s k u l l s , l i m b s , bones w i t h ropes around them, in' some places 
c h i l d r e n ' s c l o t h e s , Lon Nol troops' caps and boots and s t i c k s and i r o n bars used 
i n the m.assacres. 

Thousands of p i t s , each c o n t a i n i n g hundreds and even thousands o f corpses, 
have been discovered i n various l o c a l i t i e s . 

I I . Forced evacuation of the c i t i e s without advance n o t i c e 
and systematic displacement of the r u r a l p o p u l a t i o n , 
causing many deaths 

(a) Forced evacuation of the urban _to r u r a l jind. mountain regions 

" On 17 A p r i l 1 9 7 5 , using v i o l e n c e combined w i t h deception, the P o l Pot-
Ieng Sary c l i q u e forced the more than 2 m i l l i o n i n h a b i t a n t s of Phnom. Penh to 
leave the c i t y . Those who refused or who p r o c r a s t i n a t e d were beaten or shot t o 
death. Old people, i n v a l i d s , pregnant women and even p a t i e n t s i n h o s p i t a l s had 
t o leave without any exceptions. The people had t o keep wa l k i n g , r a i n or shine. 
They were robbed of a l l t h e i r possessions. D e l i b e r a t e l y m i s t r e a t e d along the way 
and subjected t o every s o r t of hardship, tens of thousands of them d i e d a slow 
death from s t a r v a t i o n , t h i r s t , disease, exhaustion and s u f f e r i n g . 

This was a premeditated p o l i c y . In an educational docment intended f o r 
l e a d i n g cadres i n 19755 i t was s a i d : "The p o l i c y of evacuation of the p o p u l a t i o n 

/ . 
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was decided upon by our P a r t y C e n t r a l Committee as e a r l y as 1 9 7 0 . Wherever the 
army comes, the population must evacuate. When Phnom. Penh i s l i b e r a t e d , we w i l l 
h o ld f u l l c o n t r o l of the c a p i t a l . The enemy h i d i n g am_ong the population w i l l be 
el i m i n a t e d . He w i l l com.e t o the l i b e r a t e d zones empty-handed and w i l l f a l l under 
the c o n t r o l o f the co-operatives" ( C e n t r a l Committee d i r e c t i v e : docuii.ents 
Nos. 2.5.01 and 2 . 5 . 0 2 ) . 

The report on the i n q u i r y i n t o the crimes committed by the P o l Pot-Ieng Sary 
c l i q u e against the population of Phnom Penh and statements made by numerous 
witnesses, such as the monks o f San Sam Ko S a l pagoda. Thon Sary, Kham Bory and 
others have denounced the above-mentioned crimes (documents Nos. 2.)+,01, 2 . 1.2 . 0 1 , 
2.1.5.Oit and 2 . 1 . 5 . 0 5 ) . 

According t o Mrs. Yasuko N a i t o , the Japanese widow of a Kampuchean and a 
former r e s i d e n t o f Phnom Penh: "In the afternoon of 17 A p r i l P o l Pot-Ieng Sary 
troops used megaphones t o c a l l on the population of Phnom Penh t o leave t h e i r 
houses. They opened f i r e on houses w i t h c l o s e d doors. The population was forced 
to leave. They were t o l d t h a t enemy planes would come to bomb the c i t y . Thinking 
t h a t they would be allowed t o r e t u r n w i t h i n a few days, they took with them only a 
few a r t i c l e s of c l o t h i n g . On my way, I m.et p a t i e n t s who had been forced out of 
h o s p i t a l s . One was accompanied by a nurse who continued t o give him a blood 
t r a n s f u s i o n . He had been operated on j u s t a few hours e a r l i e r . A naked man was 
seen n a i l e d t o a door panel, bearing on h i s chest a s i g n reading 'enemy' i n 
l a r g e l e t t e r s . № e n night came, everyone had t o sleep i n the open. At dara, a l l 
were ordered t o resume t h e i r journey. Along the road I saw many corpses i n 
m i l i t a r y uniform" (docioment No. 2 . 1 . 1 . 0 7 ) . 

Miss Pun Chan Toni, who was d r i v e n from Phnom Penh to Kandal, says that the 
road was so crowded w i t h people that she could h a r d l y walk. Many died. She saw 
f i v e corpses (document No. 2 .1 .5 .07) . 

The p o p u l a t i o n o f other c i t i e s and towns was a l s o evacuated and s u f f e r e d 
the same f a t e as the people o f Phnom Penh (documents Nos. 2 . 1.5 . 1 6 and 2 . 1 . 1 . 0 1 ) . 

The report on the i n q u i r y i n t o the crimes committed by the P o l Pot-Ieng Sary 
c l i q u e against the po p u l a t i o n o f Phnom Penh contains the f o l l o w i n g f i g u r e s : 

- Among 100 f a m i l i e s which returned a f t e r being evacuated t o various r u r a l 
areas f o r fou r years, h 2 per cent of t h e i r members had been k i l l e d , 11 per cent 
had d i e d of s t a r v a t i o n and disease, and 6 per cent were m i s s i n g ; only kl per cent 
s u r v i v e d (docment No. 2.Í+.01/6). 

'- In the Phsev Doeun Thoan commme, 33 per cent of the population were k i l l e d , 
11 per cent died of s t a r v a t i o n and disease, and 9 per cent were mi s s i n g ; only 

per cent s i i r v i v e d (document No. 2.1+.0l/à). 
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(^) P o l i c y of i n t e r r a i n g l i n g people from d i f f e r e n t areas of the 
£ 2 H I Ë Î Z . „ . L ' Î . . - p r e v e n t ' 
people from o r g j i n i z i n g against the regime 

Together w i t h the t r a n s f e r of the urban pop u l a t i o n t o the c o u n t r y s i d e , the 
P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e compelled the r u r a l p o p u l a t i o n t o move t o other places 
a f t e r handing over a l l t h e i r property to Angkar. Late i n 1975» the p o p u l a t i o n 
of Svai Rieng, Prey Yeng and Takeo provinces (South-east) were forced t o move t o 
Pursat, Battambang, Sisophon (North-west) and Oddar Mean Chay (North) p r o v i n c e s . 
The p o p u l a f i o n of the Western zone had t o move t o the East. 

Khieu Kola states that i n August 1975» a f t e r being d r i v e n out o f Phnom Penh 
and sent t o Kandal, h i s f a m i l y was put on a t r u c k and taken t o Pursat without 
any explanation. They were not allowed to take anything w i t h them. In Pursat 
they had t o sleep i n the open. About 100 other people had t o l i v e under the 
same c o n d i t i o n s . P o l Pot s o l d i e r s searched them every day and took whatever they 
had. Each day, four or f i v e people d i e d (document No. 2 . 1 . 1 . 0 2 ) . 

The members of Nhen Hen's f a m i l y were d r i v e n from t h e i r n a t i v e v i l l a g e t o 
a commune i n Kompong Chnang province where they l i v e d together vrith 20,000 people 
from d i f f e r e n t p a r ts of the country. There was no housing or other l i v i n g 
f a c i l i t i e s i n the commune (document No. 2 .1 .5 .10) . Tuk Hoi's f a m i l y , comprising 
13 persons, was s p l i t i n two: 8 were taken t o Battambang and 5 t o Kompong Thom 
(document No. 2.1.1 .05). 

Statements by witnesses from d i f f e r e n t areas, such as A.i Na Suong (Kompong 
Cham), Lat Sarat (Svai Rieng), Yasuko Naito (Phnom Penh), Soc Ruot (Kandal), 
Doc Chhoi (Kom.pong Chnang) and S a l a Sen (Kampot) show th a t these p o p u l a t i o n 
t r a n s f e r s were conducted throughout the country. They went on f o r years and 
were even more devastating than the f o r c e d evacuation of the c i t i e s (documents 
Nos. 2.1 .5.01, 2.1.5.1'+, 2 .1 .5 .07, 2 .1 .5.25, 2.1.5.08 and 2.1 .5.17). 

I l l - O rganization of a system of r e p r e s s i o n and coercion 
i n the people's communes, where the p o p u l a t i o n , 
f o r c e d t o work t o the p o i n t of complete exhaustion, 
was reduced t o s l a v e r y and ruined p h y s i c a l l y and 
m-orally 

In order to c o n t r o l the people, the P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e herded them 
i n t o ''communes", which were d i s g u i s e d concentration camps. That i s why the 
people s a i d : "Angkar runs a huge p r i s o n . I t has n e i t h e r w a l l s nor chains, but 
there i s nowhere you can go", (excerpts from the proceedings o f the enlarged 
session of the Sector 21 P a r t y Committee i n e a r l y 1977, document No. 2 . 5 . 2 0 ) . 
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(a) Imposition of hard labour on the i n h a b i t a n t s , without regard 
t o age or s t a t e of h e a l t h 

The people were put t o work b u i l d i n g dykes, di g g i n g c a n a l s , c l e a r i n g f o r e s t s , 
e t c . w i t h t h e i r bare hands or only the most p r i m i t i v e t o o l s . They worked 12 
t o 16 hours a day and sometimes longer. The norms set f o r a day's work were w e l l 
beyond a man's normal c a p a c i t y . The people were not allowed t o enjoy the f r u i t s 
of t h e i r labour. They d i d not have enough t o eat and were i n rags. They l i v e d 
i n miserable huts. Lacking medicine of any k i n d , they s u f f e r e d from such diseases 
as dysentery, b e r i b e r i , c h o l e r a , m a l a r i a , t u b e r c u l o s i s and mental i l l n e s s . Many 
wonien became s t e r i l e ; o l d people and c h i l d r e n died i n l a r g e nimbers. A great 
many people were condemned t o a slow death from s t a r v a t i o n and disease. 

Mrs. A i Na Suong of Kompong Cham says t h a t she was forced t o j o i n a shock 
brigade and had t o work every day u n t i l 10 at n i g h t . V/hen she asked f o r an 
opportunity t o r e s t during menstruation, she vras accused of l a z i n e s s and 
o p p o s i t i o n t o the régim.e. Her c h i l d r e n died of s t a r v a t i o n and disease. 

Many other women i n the ''people's commune" s u f f e r e d the same f a t e 
(document Ho. 2 .1 .5 .01) . 

Prali Sok, a former student at the State A d m i n i s t r a t i o n c o l l e g e i n Phnom Penh 
was d r i v e n t o the countryside. He says: "The people had t o work harder than 
c o n v i c t s . They had t o work day and n i g h t , r a i n or shine'' (document No. 2 . 6 . 2 0 ) . 

Мок Mun (63 years o f age), Khay Chiem (Т'О and Ties Muon ( T l ) of Siem Reap 
say t h a t they were forced t o c a r r y manure, t r a n s p l a n t r i c e and look a f t e r the 
c h i l d r e n . They a l s o had t o keep the b i r d s away from the r i c e f i e l d s . They were 
given only t h i n g r u e l cooked w i t h s l i c e d banana stems (documents Nos. 2.1.5-22 
and 2 . 1 . 5 . 2 0 ) . 

Many witnesses i n d i f f e r e n t l o c a l i t i e s say t h a t t h e i r d a i l y r a t i o n was 
u s u a l l y no more than one t i n f u l of r i c e f o r 10 persons. They had t o eat banana 
stems (documents Nos. 2.i|,01 and 2 . 1 . 1 . 0 ? ) . 

Alfonço Denise, a r e s i d e n t of Phnom Penh, who was d r i v e n i n t o the c o u n t r y s i d e , 
says that as she was hungry a l l the time, she had t o eat c r i c k e t s , scorpions and 
cockroaches. One day, when she t r i e d t o take a piece o f raw hide from a dog, 
she was b i t t e n (document No. 2 .6.21) . 

During the f i r s t s i x months of 1977, there was a famine i n the Eastern 
zone, e s p e c i a l l y i n Krot Chmar, Diem Chi Lang, Koasotinh and Muc Com Pukt 
d i s t r i c t s , where the popu l a t i o n had t o l i v e on the r i c e g r u e l . Many commune 
members were exhausted, but they had t o go on digging canals and f u l f i l l i n g the 
pl a n set f o r them (proceedings of the Congress of the Eastern Zone P a r t y 
O r g a n i z a t i o n , (document No. 2 .5.13). 

The report on the general s i t u a t i o n i n Kompong Ro d i s t r i c t , Svai Rieng 
p r o v i n c e , during the f i r s t s i x months of 19TT s t a t e d t h a t the p o p u l a t i o n o f the 
people's communes s u f f e r e d from many dangerous diseases (document No. 2 . 5 . 0 8 ) . 

file:////nnex
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(b) S e t t i n g up a network of spies and enc o u r a r i n ^ mutjual J._enunpiatiori 
f o r the purpose of p a r a l y s i n g the people's w i l l to_ r e s i s t 

Angkar maintained s t r i c t c o n t r o l over every thought and a c t i o n of m.embers of 
the "people's communes''. 

Commune members had only the r i g h t t o t h i n k and act the way they were 
i n s t r u c t e d by Angkar. Those who showed any s i g n o f f r e e and independent thought or 
who complained were c l a s s i f i e d as ''doubtful elements" and opponents o f the régime 
and were l i q u i d a t e d (document Fo. 2 , k . 0 l ) . 

- Witnesses Chieng Phan and Alfonço Denise t e s t i f i e d : 

"At n i g h t , the spies eavesdropped on f a m i l y conversations. During the 
day, they mingled w i t h the peasants and reported every com.plaint t o Angkar" 
(documents Nos. 2 , 1 . 1 . 1 2 and 2 . 6 . 2 1 ) . 

One n i g h t , Sudt and h i s young wi f e t a l k e d about the hard régime at the people's 
communes. The next day, the couple and t h e i r four c h i l d r e n were beaten t o death 
(statement by My Sam Bach of Battambang, docum.ent No. 2 .1 .5.23). 

According t o Thon Sary of the Ouloth co-operative, Chok commune, "The owner 
of the house i n which we l i v e d observed what I d i d and reported everything t o the 
a u t h o r i t i e s . I l i v e d i n constant f e a r of being c a l l e d i n and k i l l e d " 
(document No. 2 .1 .5.0^)-) . 

The members of the people's communes were not allowed t o v i s i t one another. 
A d i r e c t i v e dated 26 A p r i l 1 9 7 5j No. 203, of the Zone Committee implementing the 
order of the Permanent Bureau of P o l Pot's Part y C e n t r a l Comm.ittee s t a t e d : " A l l 
evacuees are forbidden t o move from one place t o another; they are only allowed 
t o go from t h e i r houses t o t h e i r places o f work" (document No. 2 . 1 . 5 . 2 1 ) . 

(c) Meting out a r b i t r a r y , severe punishment f o r a l l violâtions_ 
of Angkar's r e g u l a t i o n s 

There were only two p e n a l t i e s : f i r s t , more work w i t h double or t r i p l e norms 
and l e s s food; second, death. 

Eight of the nine members of Kung Ca r i ' s f a m i l y from Siem Reap were 
condemned t o death f o r l a c k o f work enthusiasm (document No. 2.3.2.01). 

Pun Heun was condemned t o death because he had s t o l e n some maize t o appease 
h i s hunger (statement m.ade by Pun Chen To Ni i n Phnom Penh, document No. 2.1.5.07). 

Anyone who attempted t o escape from the "people's communes" was tr a c k e d down 
and punished (documents Nos. 2 . 1 . 5 . 1 1 and 2 . 1 . 5 . 1 ^ ) . 
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Repression i n the '"people's communes' r e s u l t e d i n a great many deaths. 
Mrs. Kham N a r i says: ''The P a r e i L o v i a people's commune i n Takeo, which had 
2 8 , 0 0 0 members i n 1 9 7 5 , had b a r e l y 5 , 0 0 0 l e f t a f t e r l i b e r a t i o n on 7 January 1979 
(document 2 . 1 . 5 . 0 5 ) . 

Soclimut, a r e s i d e n t of Pursat, says: 

•'Шеп I worked on the docks , another worker and I had t o l o a d 15 t r u c k s 
a day w i t h 50 bags of r i c e each. Anyone who s p i l l e d r i c e on the ground was 
k i l l e d . Ten out of 15 members of my team were k i l l e d , 

'In the people's communes, a f t e r three warnings a man vas condemned t o 
death. On three occasions, the Khnom Bot comm-une (Pursat province) had to 
have people sent i n from other areas (about 1 0 , 0 0 0 i n a l l ) t o replace those 
executed or dead from starvation.'' (document No. 2 . 1 . 5 . 2 U ) 

IV. A b o l i s h i n g a l l s o c i a l r e l a t i o n s , a l l t h i n k i n g - t u r n i n g man i n t o 
a s o l i t a r y slave wholly dependent on Angkar 

(a) A b o l i s h i n g t r a d i t i o n a l f a m i l y r e l a t i o n s 

Husbands and wives were not allowed to l i v e together: c h i l d r e n were 
separated from t h e i r parents (statements by Thon Sarey, Tung Muon, Lat S a r a t , 
Thong X i n , Yeng Tinh and others; documents Nos, 2,1,5,01^1-, 2 . 1 , 5 . 20 , 2 . 1 . 5, l U , 
2 . 1 . 5 . 1 5 and 2 . 1 , 5 , 0 3 ) , 

Love-making among young people was forbidden- men and women married on 
orders from Angkar. A r e s o l u t i o n of November 1978 i s s u e d by the P o l Pot-Ieng Sary 
c l i q u e s t a t e d : ''Families should be b u i l t by Angkar on the basis of p o l i t i c a l and 
i d e o l o g i c a l c o n s i d e r a t i o n s . This p r i n c i p l e should be maintained' 
(document No, 2 . 5 , 2 2 ) , 

According to the statements made by Mrs, Duong Ma La of B a r a i d i s t r i c t 
(Kompong Thom) and Mr, Nhen Hen of Kompong Chnang, young men and g i r l s who were 
caught i n . p r i v a t e conversation were put t o death. Sometimes an M,79 s h e l l was 
rammed i n t o the vagina of the g i r l (documents Nos, 2 . 1 , 5 .Об; 2 . 1 . 5 , 1 0 ) , 

In some cases young l o v e r s who attempted t o run away were tracked down and 
punished l i k e c r i m i n a l s (document No, 2 . 5 , 1 ' + ) , 

Widows were forced t o marry d i s a b l e d war veterans. That happened t o 
Nguon Vuoch îîy and 19 other women i n K r a l a commune, Kompong Seam d i s t r i c t , 
Kompong Cham province, Mrs, My committed s u i c i d e , while the o t h e r s , having 
refused t o comply, were j a i l e d , r a p e d and then k i l l e d (report on the i n q u i r y i n t o 
the crimes committed by the P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e against the p o p u l a t i o n of 
Phnom Penh document No, 2.1+.01). 

Mrs. Nuol Thok of Siem Reap was j a i l e d because she refused t o marry a c r i p p l e d 
man s e l e c t e d f o r her by Angkar (document Mo, 2 . 3 , 3 . 0 1 ) . 
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(Ъ) A b o l i s h i n g a l l t i e s and f e e l i n g s between human beings and a l l sense of 
s o l i d a r i t y between r e l a t i v e s , f r i e n d s and neighbours 

No expression of sympathy was permitted f o r those who were beaten or k i l l e d . 
Mrs. Soc Bun of Pursat was condemned t o death on the spot because she had dared 
t o mourn the death of her husband (document No. 2 . 1 . 5 . 2 U ) . Soc Chhoi was j a i l e d 
because he wept when he saw one of h i s r e l a t i v e s savagely murdered 
(document No. 2 . 1 . 5 . 0 8 ) . 

People could not help one another because they feared the consequences,. They 
d i d not even dare to take care of orphans, l e s t Angkar should accuse them of 
h e l p i n g c h i l d r e n of the enemy (statements by Tuon Muon and Mrs. Yasuko N a i t o , 
documents Nos. 2 . 1 . 5 . 2 0 and 2 . 1 . 0 7 ) , 

In a d d i t i o n t o these c r i m i n a l a c t s , the P o l Pot--Ieng Sary c l i q u e abolished 
money, t r a d e , markets and p o s t a l and t e l e g r a p h i c communications i n order to cut 
o f f a l l r e l a t i o n s between man and man and between man and s o c i e t y and thus i s o l a t e 
people completely (from evidence produced i n c o u r t ) . 

The a b o l i t i o n of s o c i a l r e l a t i o n s created a w a l l of s i l e n c e " between people. 
There remained only one k i n d of r e l a t i o n s h i p f o r the individual.- dependence on 
Angkar. 

V. E l i m i n a t i o n of Buddhist p r i e s t s and r e l i g i o u s b e l i e v e r s : 
systematic e l i m i n a t i o n of i n t e l l e c t u a l s - a b o l i t i o n of 
r e l i g i o n and n a t i o n a l c u l t u r e 

(a) A b o l i t o n of Buddhism, the r e l i g i o n of 85 per cent of the population 

The P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e f o rced the Buddhist p r i e s t s to put aside t h e i r 
p r i e s t l y robes and work i n the 'people's communes'". They k i l l e d many of them, 
destroyed pagodas, temples, statues of Buddha and Buddhist books, turned pagodas 
i n t o granaries and manure depots and forbade the people t o worship Buddha or 
become p r i e s t s . None of the 2 , 8 0 0 pagodas which adorned Kampuchea remain, and very 
few of the more than 8 2 , 0 0 0 p r i e s t s managed t o s u r v i v e (document No. 2 , 1 . 2 . 0 2 ) , 

Тер "Vong, a Buddhist p r i e s t , t e s t i f i e d t h a t 57 monks were k i l l e d i n 
Siem Reap province i n A p r i l 1 9 7 5 . Superior T i t Phan, aged 7 8 , d i e d i n 1977 as a 
resi i L t of mistreatment. In the years 1976 and 1 9 7 7 , ^+,800 monks were forced t o give 
up t h e i r r e l i g i o u s l i f e . Many statues of Buddha were destroyed, such as the two 
famous bronze statues of Angkor Wat times, Reah Ang Chek and Push Ang and two 
five-metre-high stone s t a t u e s . Push Antep and Push Ngooc, Numerous pagodas and 
mausoleums, objects of veneration by the people, were a l s o destroyed 
(document No, 2 . 1 . 2.03), 

The Cham Pub Kech pagoda (Kandal) was used as a p r i s o n where 300 monks were 
detained and l a t e r k i l l e d (document No. 2 . 3 - 7 , 0 1 ) , 
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The report Ъу the monks of Wat San Sam Kosal pagoda (Phnom Penh) and 
statements by many witnesses speak of s i m i l a r cases (document Wo. 2 .1 .2 .01) . 

Answering questions by Yugoslav newsmen. Yun Yat, M i n i s t e r of Culture and 
Propaganda of the P o l Pot-Ieng Saiy régime, said'. 'At present, there i s no 
longer any question of Buddhism i n Kampuchea'' (document No. 2 . 6 . 0 2 ) , 

(b) Together w i t h Buddhism, Islam was abolished 

The P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e advocated the extermination of Moslem b e l i e v e r s . 
In the very f i r s t months a f t e r l i b e r a t i o n on IT A p r i l 1975, they t r a c k e d down 
Isl a m i c p r i e s t s . They k i l l e d H a r i Roslos, leader and E l Hadj Sley-man S o k r i , 
deputy l e a d e r of the Is l a m i c r e l i g i o n i n Kampuchea. 

They forced b e l i e v e r s to renounce t h e i r r e l i g i o n and to eat pork at gimpoint. 
They punished those who refused t o eat pork and i n many instances put them t o death. 
According t o Nhat Huôn , now working i n Arriar Corps I , over 1,000 people were 
k i l l e d i n Svai Rieng, Kompong Cham province (dociment No. 2.1.U.01). 

The Koran was banned and mosques were destroyed or turned i n t o manure depots, 
p i g s t i e s and p r i s o n s . 

Adbal Kodom, a Moslem p h y s i c i a n , t e s t i f i e d : "In Kompong Xiem d i s t r i c t , 
Kompong Chpjn p r o v i n c e , there used t o be f i v e hamlets w i t h 20,000 Moslems. Now 
there i s not a s i n g l e s u r v i v o r . In Kompong Meas d i s t r i c t , Kompong Cham p r o v i n c e , 
there were seven hamlets w i t h tens of thousands of Moslems, and only four s u r v i v e d 
(r e p o r t on an i n q u i r y by a group of Kampuchean e t h n o l o g i s t s , document No. 2.Í+.02). 

(c) I n d i s c r i m i n a t e k i l l i n g o f i n t e l l e c t u a l s and, indeed, of anyone w i t h any 
t e c h n i c a l knoxfledge- d e s t r u c t i o n o f the n a t i o n a l c u l t u r e and 
o b s c u r a n t i s t p o l i c y designed to wipe out a l l o p p o s i t i o n 

The P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e advocated the extermination of a l l i n t e l l e c t u a l s . 
An Eastern Zone d i r e c t i v e of 5 September 1977 i s s u e d pursuant t o a d e c i s i o n of 
t h e i r P a r t y C e n t r a l Committee s a i d ; 'We must redouble our r e v o l u t i o n a r y v i g i l a n c e 
towards those who have served i n the o l d a d m i n i s t r a t i o n , such as t e c h n i c i a n s , 
teachers, p h y s i c i a n s , engineers ... Our Party's p o l i c y i s not to employ these 
people. I f we run a f t e r technology and employ them, the enemy w i l l i n f i l t r a t e 
deeper and deeper every year i n t o our State apparatus. That w i l l be very dangerous'' 
(document No, 2.5«06). In f a c t , they regarded these people as c r i m i n a l s under a 
suspended death sentence and l i a b l e t o be k i l l e d at any time (document No, 2,U . 0 l ) . 

I n 1975, at the time of the evacuation of the urban p o p u l a t i o n , the 
P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e f o rced the i n t e l l e c t u a l s to go t o the countryside , 
a l l e g e d l y t o be '"re-educated i n the people's communes ' but i n r e a l i t y t o be 
g r a d u a l l y exterminated. 

Many i n t e l l e c t u a l s had to hide t h e i r i d e n t i t y and t h e i r past t o escape death. 
Tulc H o i , a r e s i d e n t of Phnom Penh and a graduate of the F a c u l t y of L i t e r a t u r e , 
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managed to survive because he concealed the extent of h i s education (document 
?To, 2 . 1 1 . 0 5 ) . 

Those who were known to have some education were k i l l e d . For example, when 
Chan Sary's cousin had an attack of m a l a r i a but refused t o submit t o an i n j e c t i o n 
of a home-made medicine he was suspected of being a p h y s i c i a n and was immediately 
put t o death (dociment No. 2.3 . 7 . 0 1 ) . 

Khieu Ko l a , a former p r o f e s s o r of h i s t o r y working at the M i n i s t r y of 
N a t i o n a l Education i n Phnom Penh, describes the l i f e of an i n t e l l e c t u a l i n the 
people's commune of Prek Tanch, Saang d i s t r i c t , Kandal province; Angkar cadres 
declared- 'Educated people l i k e doctors and teachers are al s o p a r t of the dominant 
e x p l o i t i n g class.," They k i l l e d teachers without g i v i n g any explanation. The 
professor h i m s e l f saw s i x teachers condemned t o death. E a r l y i n 1 9 7 8 , when, the 
P o l Pot c l i q u e f o r m a l l y ordered the hunting down and k i l l i n g of i n t e l l e c t u a l s , 
he t r i e d s e v e r a l times t o commit s u i c i d e (document No. 2 . 1 . 1,02), The husband 
of Mrs, Luong Ba Da of Kompong Chnang was k i l l e d because he was an i n t e l l e c t u a l . 
She says t h a t i n some l o c a l i t i e s the P o l Pot c l i q u e k i l l e d even school-teachers 
and secondary school students together w i t h t h e i r f a m i l i e s (document 2 . 1 . 5 . 1 9 ) . 

According t o numerous witnesses, a thousand.or so i n t e l l e c t u a l s who had been 
deceived by the P o l Pot- -leng Sary c l i q u e i n t o r e t u r n i n g t o Kampuchea from abroad 
were a l l assigned t o forced labour and hundreds were l a t e r k i l l e d (report on the 
i n q u i r y i n t o the crimes committed by the P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e against the 
population of Phnom Penh, statement by Ung Pech, doctmients Nos. 2.U.01 and 2.1.1.01). 

The medical corps, which formerly i n c l u d e d вкз doctors, pharmacists and 
d e n t i s t s , now has only 69 (document No. 2.U.03a), 

Many documents from f o r e i g n sources a l s o confirm the k i l l i n g of i n t e l l e c t u a l s 
imder the f a s c i s t régime of the P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e . 

(d) A b o l i t i o n of the system o f education at a l l l e v e l s 

Schools were turned i n t o p r i s o n s , t o r t u r e chambers, granaries and manure 
depots. A l l books and documents i n l i b r a r i e s , u n i v e r s i t i e s and research centres 
were burned or ransacked. 

A survey conducted by the M i n i s t r y o f Culture and Education has d i s c l o s e d 
t h a t , during the four years of the P o l Pot régime, f o u r - f i f t h s of a l l teachers 
were k i l l e d , i n c l u d i n g c o l l e g e professors., l e c t u r e r s , pharmacists and doctors. 
In Kandal, Prey Veng, Kompong Cham, Kratié, Kompong Speu and other p r o v i n c e s , 
the P o l Pot c l i q u e set up concentration camps where teachers and students were 
murdered i n batches s t a r t i n g w i t h those at the higher l e v e l (document No. 2.U.0U). 

(e) A b o l i t i o n o f n a t i o n a l c u l t u r e 

According t o the report on the survey conducted by our M i n i s t r y of Information 
and C u l t u r e , the P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e planned t o e l i m i n a t e a l l the m a t e r i a l 
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bases of our t r a d i t i o n a l n a t i o n a l c u l t u r e and t o massacre a l l those who were 
working f o r i t s maintenance and development ; 

C u l t u r a l establishments such as museums t h r e a t r e s , cinemas, t e l e v i s i o n 
s t a t i o n s , the College of Fine A r t s , the Music Conservatory, s t a d i a and 
sports clubs vrere destroyed or abandoned. 

" 90 per cent o f the country's c r e a t i v e a r t i s t s were k i l l e d , i n c l u d i n g such 
prominent i n d i v i d u a l s as Weang Huon Meas, Has Salan , Pecu Sipho and 
Voy--ho. Out of a t o t a l of 1,2̂ +1 кпото to be a l i v e i n 1975, only 121 remain. 

Some 2,000 w e l l dmown a t h l e t e s who had taken part i n i n t e r n a t i o n a l 
competitions and more than 300 coaches were k i l l e d . 

- Large l i b r a r i e s i n Phnom Penh, major s c i e n t i f i c i n s t i t u t e s and famous 
pagodas and temples were destroyed. 

- 50 per cent of the coimtry's 1,225 famous ancient a r c h i t e c t u r a l works and 
monuments were destroyed. The Angkor Thorn and Angkor Wat temples were 
damaged (document No. 2 . 4 . 0 6 ) . 
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V I . Massacrin'^. sroall children., p.--rS(-\cutin'T ard corrupt.ir?T 
yonn;̂ - people and trans^ q r i n i i i g tjveri. i n t o h r i i t a l th_up;s_ 
o^yoid o f ,?ny hui'.qn f e e l i n g s 

C h i l d r e n above б years of age were not allowed t o l i v e w i t h t h e i r parents ana 
were f o r c e d t o pasture c a t t l e and c o l l e c t cow dung. 

Those over 10 had t o do very hard work i n the same manner as a d u l t s . Tney wor.; 
not allowed t o go to school or t o p l a y (testimony by Ung Peck, Alfonço Denise and 
Thon Sary, r e p o r t on the survey by the M i n i s t r y of Education, documents Nos. 2.1.1.0;: 
2 .6.21, 2.I.5.OÍ1 and 2 . k . 0 h ) . 

Khieu Samphan, head of S t a t e under the P o l Pot-Ieng Sary regime, p r a i s e d t h i s 
e x p l o i t a t i o n of c h i l d labour i n the f o l l o w i n g terms: ''Our c h i l d r e n enjoy themselves 
b u i l d i n g dikes and d i g g i n g ponds and canals.'' 

Orphaned c h i l d r e n were denied care on the grounds t h a t t h e i r parents had 
offended Angkar. Many orphans had t o l e a d a wandering l i f e and were not admitted 
t o the "people's communes"'. 

Ch i l d r e n caught begging were beaten t o death (testimony by Duong Ma La of 
Kompong Thorn, document No. 2 . 1 . 5 .Об). The s u r v i v i n g c h i l d r e n are now i n a s t a t e o f 
serious m a l n u t r i t i o n and s u f f e r from numerous diseases, p a r t i c u l a r l y those of the 
d i g e s t i v e t r a c t , and from mental r e t a r d a t i o n (testimony by Brom Bos at Siem Reap 
h o s p i t a l , document No. 2.^+.03с). 

Some c h i l d r e n were put t o death and t h e i r f l e s h eaten by Pot Pot-Ieng Sary 
troops. 

Miss S a i n i , o f Kandal, says that that was the f a t e of her younger brother 
(document No. 2.1. 5 . H ) . 

Huor, a 13-year-old now l i v i n g i n an orphanage at Siem Reap whose parents and 
o l d e r brothers and s i s t e r s d ied during the forced evacuation declares that P o l Pot-
Ieng Sary troops k i l l e d and ate the f l e s h o f two l i t t l e g i r l s . As they were t r y i n g 
t o cut h i s t h r o a t , someone came along and the k i l l e r s f l e d . He s t i l l has a l a r g e 
scar on h i s neck (document Wo. 2 . 1 . 5 . 1 8 ) . 

In a d d i t i o n t o m i s t r e a t i n g and persecuting c h i l d r e n , the P o l Pot-Ieng Sary 
c l i q u e f o r c i b l y e n l i s t e d c h i l d r e n under the age of 15 i n t h e i r army \ i n i t s or mobile 
shock b r i g a d e s , s i n c e they were thought t o be ''pure" and l o y a l t o the c l i q u e . They 
were t r a i n e d t o become k i l l e r s i n wars against neighbouring countries and i n 
r e p r e s s i v e campaigns against the Kampuchean people. 

A document of the Conference of the Northern Zone dated 15 J u l y 1976 s t a t e d : 
"Even c h i l d r e n can serve as a framework, ©nly i n t h a t way can we b u i l d up our Party 
and create a framework f o r the c h i l d r e n w i l l grow up w i t h the movement " (document 
No. 2 . 5 . 2 6 ) . 

C h i l d r e n were used as spies i n the "people's communes" (documents Nos. 2 . h . 0 1 
and 2 . 6 . 2 1 ) . 
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V I I . T o t a l _saüotage o f th»^ aat-ional ocq,';q;T¡y, 
dooinia.'-r the "oeople t o s t a r v a t i o n 

The P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e destroyed the s t r u c t u r e of the n a t i o n a l economy 
and brought production t o a s t a n d s t i l l , w i t h serious consequences f o r the people's 
l i v i n g c o n d i t i o n s . 

In the i n d u s t r y , they made no use of the s k i l l e d cadres and workers o f the 
former régime ( d i r e c t i v e o f 5 September 1976 of the Eastern Zone implementing a 
d e c i s i o n of the Party C e n t r a l Committee, document Wo. 2 . 5 . 0 6 ) . Engineers and 
t e c h n i c a l cadres were massacred, w h i l e workers were sent t o the countryside. 

Before 1 9 7 5 , although Kampuchean i n d u s t r y had been backward, there had been 
hundreds of f a c t o r i e s , of which Phnom Penh had had 37 w i t h 1 2 , 0 0 0 - 1 3 , 0 0 0 workers. 
There had als o been 3 , 7 0 0 u n i t s o f h a n d i c r a f t production. These production u n i t s , 
already i n s u f f i c i e n t , had t o close t h e i r doors or reduce production as a r e s u l t of 
the harsh p o l i c y towards former t e c h n i c a l cadres and workers . 

Thus, a cement works with a c a p a c i t y o f 5 0 , 0 0 0 tons per year and a glass works 
with a capacity o f U O 3 O O O tons had t o stop f u n c t i o n i n g . 

A number of s m a l l f a c t o r i e s such as a saw m i l l and a t e x t i l e m i l l had only a 
few workers l e f t . A l l production slowed down as productive forces were destroyed. 

As f a r as a g r i c u l t u r e i s concerned, our country had exported hundreds of 
thousands of tons o f r i c e i n some years. 

However, under the slogan ''to have r i c e i s t o have everything"' the P o l Pot-
Ieng Sary c l i q u e wrought havoc with the people's t r a d i t i o n a l production methods. 
The peasants were r e l o c a t e d , massacred or forced i n t o ''people's communes'' where they 
were subjected t o a régime of exhausting f o r c e d labour. 

There was a shortage of means of production. Large areas o f la n d were l e f t 
f a l l o w , and r i c e was l a r g e l y exported t o pay f o r weapons or s t o c k p i l e d i n case of 
war, while the peasants vrere s t a r v i n g and i l l - c l a d . 

Areas formerly reserved f o r i n d u s t r i a l crops, such as hevea and pepper, were 
a l s o reduced. 

F i s h i n g , which formerly y i e l d e d 1 0 0 , 0 0 0 - 1 ^ 0 , 0 0 0 tons a year, provided only 
2 0 , 0 0 0 to 3 0 , 0 0 0 tons mder the P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e . 

As t o the monetary and d i s t r i b u t i o n system, money and markets were a b o l i s h e d , 
thus p u t t i n g an end t o commerce. 

As regards communications and t r a n s p o r t , c i v i l i a n traлsport f a c i l i t i e s were 
destroyed t o prevent people from moving about, w h i l e m i l i t a r y communications, p o r t s , 
a i r f i e l d s and s t r a t e g i c roads, were developed. 
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This r e a c t i o n a r y economic p o l i c y of the P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e ran counter 
t o a l l o b j e c t i v e economic laws, t o the people's i n t e r e s t s and t o n a t i o n a l r e a l i t i e s . 
I t destroyed productive f o r c e s , causing the c o l l a p s e of i n d u s t r y and a g r i c u l t i i r e 
and a slow death f o r the working people through p h y s i c a l exhaustion (report of the 
survey of the economy and r e p o r t of the i n q u i r y i n t o the crimes committed by the 
P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e against the population of Phnom Penh, document No. 2.U .0T). 

V I I I . A f t e r t h e i r c\---rthrcw (ï •Тя.пвдгу 1979 ), the P o l Pot-Ieng Sary 
c l i q u e committed new crimes and perpetrated mass k i l l i n g s o f 
people who refused t o f o j l o w them i n r e t r e a t 

As they r e t r e a t e d , the P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e compelled the population t o 
f o l l o w them i n order to serve as human s h i e l d s . liherever they went, they destroyed 
property, crops and granaries and robbed people. 

In many p l a c e s , before f l e e i n g they massacred the population i n order to prevent 
them from j o i n i n g the r e v o l u t i o n (testimony by Yeng Ting and Sok Ruot, documents 
Nos. 2.1.5.03 and 2 .1 .25). Yen Mara of Kompong Chnang confirmed that many persons 
had been t i e d together and pushed i n t o the Porang So Kao r i v e r (docimient 
No. 2 . 1 . 5 0 ) . 

At the Puk Kach pagoda (Kandal p r o v i n c e ) , on the morning of 7 January, the 
d i s t r i c t head p e r s o n a l l y l e d h i s troops i n k i l l i n g 200 detainees, i n c l u d i n g women 
and c h i l d r e n . They had no time t o bury the bodies (document No. 2 . 3 . 7 . 0 1 ) . 

The P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e staged mass murders of those who refused to 
f o l l o w them. In February 1979, i n Amleang commune (Kompong Speu p r o v i n c e ) , 
12,000 were k i l l e d , i n c l u d i n g workers at the Kompong Chnang a i r f i e l d and wounded, 
demoralized s o l d i e r s belonging t o t h e i r own army (document No. 2 . 3 . 6 ) . 

Kampuchean refugees i n Thailand who were d r i v e n back i n t o Kampuchea by the 
Thai a u t h o r i t i e s were accused of treason and executed on the spot. A l l su p p l i e s 
that could not be c a r r i e d away were destroyed so that the l o c a l i n h a b i t a n t s would 
be f o r c e d t o choose between accompanying the r e t r e a t i n g troops and s t a r v i n g . 

The Phnom Penh people on t h e i r way back hom,e could see many r i c e granaries 
burning f o r weeks, e s p e c i a l l y the b i g granary at Tong l e h e t , near the c i t y of 
Kompong Cham, had been burning f o r a month. 

IX. Using savage methods of t o r t u r e and k i l l i n g and many 
other means of t e r r o r i z i n g the people 

(a) Methods of k i l l i n g f a r more c r u e l than H i t l e r ' s which made i t p o s s i b l e 
to l i q u i d a t e hundreds and even thousands of people at one time 

- S t r i k i n g v i c t i m s on the back of the head w i t h hoes, p i c k - a x e s , s t i c k s and 
i r o n rods (see evidence produced i n c o u r t ) . 

/ . . . 
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- Using knives and the sharp-edged leaves of sugar palm t r e e s t o cut 
people's t h r o a t s , open t h e i r b e l l i e s and remove t h e i r l i v e r s t o be eaten 
and e x t r a c t b i l e f o r the p r e p a r a t i o n of ''medicines" (see evidence 
produced i n c o u r t ) . 

- Using b u l l d o z e r s t o crush people and explosives t o k i l l l a r g e numbers 
at once. 

- Burying people a l i v e or burning them a l i v e i f they were suspected of 
o p p o s i t i o n t o the régime; c u t t i n g up t h e i r f l e s h l i t t l e by l i t t l e and 
l e t t i n g them die a slow death. 

- Throwing c h i l d r e n i n t o the a i r and l e t t i n g them f a l l on a bayonet ; 
dismembering them.; smashing t h e i r heads against a t r e e . 

- Throwing people i n t o ponds where c r o c o d i l e s ware kept. 

- K i l l i n g by the "swing*' method, i . e . hanging them up on t r e e s by t h e i r 
necks, arms or feet and l e t t i n g them dangle i n the a i r . 

- I n j e c t i n g poison i n t o the v i c t i m s ' v e i n s , poisoning people en mass 
(testimony by witnesses Long L a i , Sieu S i e n , I'lan B i e n , l y Sam Bach, 
Soklimut, Nhan Hen, Chah S a r i n , Alfonço Denise, M i t n a r i n , Kung C a r i ; 
confessions by t o r t u r e r s Man Nho-eum, Mien Xen, et a l . ; report on the crim.es 
of the Pol-Pot-Ieng Sary c l i q u e prepared by various departments i n 
Phnom Penh; documents Nos. 2.3 .5.01, 2.3 .5.02, 2.3.í;.01, 2.1 .5-23, 
2.1.5.2Í;, 2.1 .5.10, 2.3.7-01, 2 . 6.21, 2.3.01, 2.3.2.01, 2.2.01, 2.2.02 
and 2.1+). 

(b) Use of b r u t a l t o r t u r e t o e x t r a c t confessions from suspected opponents 
of the r e g i m e , e s p e c i a l l y among cadres and Part y members, before they 
were put t o death 

Innocent people were t o r t u r e d u n t i l they admitted being CIA agents 
(report on a conference on methods of i n t e r r o g a t i o n used by 
P o l Pot-Ieng Sary s e c u r i t y s e r v i c e , document No. 2 . 5.2?). 

- People were t o r t u r e d over a p e r i o d of 2-3 months u n t i l they confessed and 
signed a paper supporting the régime; 10 days l a t e r , they were put to 
death. 

- Women were s t r i p p e d of t h e i r c l o t h e s , t o r t u r e d and raped, then had t h e i r 
breasts cut o f f and t h e i r g e n i t a l s m u t i l a t e d . 

- V i c t i m s were suspended head down, and an e l e c t r i c current was sent through 
t h e i r bodies; t h e i r f i n g e r - n a i l s were t o r n out vrith p i n c e r s ; the v i c t i m ' s 
head was v/rapped i n a p l a s t i c bag or i n s t r i p s of c l o t h , a f t e r which water 
Vías poured over him t o produce choking; v i c t i m s were f o r c e d t o d r i n k 
two l i t r e s of s a l t vrater at one time (statements by Ung Pech, Van Pheap; 
f i l e s found i n Tuol Sleng p r i s o n ; documents Nos. 2 . 1 . 1 . 0 1 , 2 , 1 . U . 0 2 and 
2 . 3 . 8 ) . 

http://crim.es
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(c ) Use of coercive methods to paralyse the - w i l l and t h i n k i n g 

- People were compelled t o work without l e t - u p the x^hole day so tha t they 
had no time to t h i n k of r e b e l l i n g ; s i c k people who asked f o r a r e s t were 
accused of showing attachment to the past. 

- Members of "people's communes" were t o l d t o remain s i l e n t under a l l 
circumstances and act as though they saw nothing, heard nothing and 
knew nothing, 

- A network of secret agents was organized t o watch people night and day; 
c h i l d r e n were used to spy on and denounce t h e i r parents. 

•- E f f o r t s xrere made t o sow su s p i c i o n among the d i f f e r e n t c a t e g o r i e s of 
commune members; o l d members were used t o harass and spy on new ones. 

- Extremely harsh, a r b i t r a r y d i s c i p l i n e was enforced i n the "people's 
communes", and anyone who v i o l a t e d i t was put t o death (statem.ents by 
witnesses Y i Thone, Chieng Phana, Eva Darakum, Phun Chan Tony, 
Kung C a r i and Duong líala; reports on the crimes of the P o l Pot-Ieng Sary 
c l i q u e prepared by va r i o u s departments i n Phnom Penh; documents 
Nos. 2 . 1 . 1 . 1 6 , 2 . 1 . 5 . 0 7 , 2 . 3 . 2 . 0 1 , 2 . 1 . 5 . 0 6 , 2Л and 2 . 1 . 1 . 1 7 ) . 

B. Concerning the schemes ^ motives^ and conseqiaences 
of the P o l Pot--ieng Sary C r i m i n a l Acts 

1" se c r i m i n a l a c t a r e being perpetrated w i t h 
i n t e n t t o commit genocide 

Testimony by witnesses i n s i d e the country, i n v e s t i g a t i v e r e p orts by various 
branches of our State apparatus, the records of on-the-spot i n q u i r i e s and 
documents c o l l e c t e d from various sources i n f o r e i g n countries a l l show that the 
Po l Pot-Ieng Sary c l i q u e ' s c r i m i n a l acts were committed i n a systematic way, i n 
various places throughout the whole t e r r i t o r y of Kampuchea, w i t h the d e l i b e r a t e 
aim of c a r r y i n g out genocide. 

Those schemes have been discussed i n P a r t y meetings of the P o l Pot-Ieng Sary 
c l i q u e , c i t e d i n r e s o l u t i o n s and t r a n s l a t e d i n t o d i r e c t i v e s addressed to various 
l e v e l s of the P a r t y and State apparatus, study m a t e r i a l s f o r cadres and o f f i c i a l 
documents. Their im.plementation was monitored by the P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e 
(document 2 . 5 ) . 

11, Mot i vat i on of jthe__Po2^ Pot - J eng_3_ary. c l i q u e and the support they 
had i n t h e i r p r a c t i c e of genocide against jjie_pe^o^^^ 

(a) The P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e was a group of power-greedy i n d i v i d u a l s who 
shrank from nothing i n t h e i r d r i v e t o grab'power f o r themselves and t h e i r f a m i l i e s . 
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In i 9 6 0 , t a k i n g advantage of the enemy's t e r r o r i s t and r e p r e s s i v e a c t s , which l e d 
t o the break-up of many p a r t y bases and the a r r e s t and l i q u i d a t i o n of a l a r g e number 
of l o y a l p a r t y members, P o l Pot-Ieng Sary usurped l e a d e r s h i p of the P a r t y , and set 
up the Angkar, a f a s c i s t , d i c t a t o r i a l o r g a n i z a t i o n , to serve t h e i r o\m ambitions. 
From e a r l y 1970 on, they endeavoured t o spread t h e i r i n f l u e n c e and b u i l d up t h e i r 
personal power. 

In I 9 7 I - I 9 7 2 , they e l i m i n a t e d a number of people from the anti-US r e s i s t a n c e 
Government and r e p l a c e d them, by t h e i r o\m l o y a l men. 

In 1 9 7 3 , t h e y . l i q u i d a t e d many genuine r e v o l u t i o n a r i e s i n Koh Kong pro v i n c e , 
among them Comrade P r a s i t , deputy Secretary of the P a r t y Zonal Comjnittee, and 
ordered the d i s s o l u t i o n of a number of u n i t s of the r e s i s t a n c e army suspected of 
o p p o s i t i o n t o t h e i r p o l i t i c a l l i n e . 

- In 1975 Cabinet M i n i s t e r Hu Youn was l i q u i d a t e d . 

In 1 9 7 6 , they organized fake e l e c t i o n s and set up a government with P o l Pot, 
Secretary of .Angkar, as Prime M i n i s t e r , and leng Sary, mem.ber of the 
Standing Comjnittee of .Angkar, as V i c e Prim.e M i n i s t e r i n charge of e x t e r n a l 
r e l a t i o n s . 

- In 1 9 7 7 , they f a l s i f i e d P a r t y h i s t o r y and brought i n t o the open t h e i r 
-Angkar ( o r g a n i z a t i o n ) under the name of "Communist P a r t y of Kampuchea", 
which they a l l e g e d t o have been founded i n I 9 6 O , the year when P o l Pot took 
power. A l l t h i s was aimed at adding l u s t r e t o t h e i r c l i q u e . 

- In 1 9 7 7 - 1 9 7 8 , they went on l i q u i d a t i n g people considered as p o t e n t i a l 
o b s t a c l e s t o t h e i r domination, among them Hu Nim, M i n i s t e r f o r Information 
and Propaganda, Toch Phoeun, M i n i s t e r f o r P u b l i c Works ( 1 9 7 7 ) , So Phim, 
Vi c e President of s o - c a l l e d Democratic Kampuchea ( 1 9 7 8 ) . 

(b) The P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e pursued r e a c t i o n a r y p o l i c i e s which went 
counter t o the people's i n t e r e s t s and a s p i r a t i o n s , and were consequently 
i n c r e a s i n g l y opposed by the people. 

In the year I 9 6 7 - I 9 6 8 , while the s i t u a t i o n i n Kampuchea and the balance of 
f o r c e s were not favourable to the r e v o l u t i o n , they nevertheless staged armed 
u p r i s i n g s at Sam Luat (mid -1967) and i n other places (beginning I 9 6 8 ) . As a r e s u l t , 
those u p r i s i n g s were severely repressed, e n t a i l i n g heavy l o s s e s t o the r e v o l u t i o n . 

During the years 1 9 7 0 - 1 9 7 5 , they s t a r t e d t o implement p o l i c i e s which went 
against the i n t e r e s t s of the people and the anti-US r e s i s t a n c e , f o r i n s t a n c e , f o r c e d 
p o p u l a t i o n r e d i s t r i b u t i o n and herding people i n t o "co-operatives" and "communes". 

During the four years of t h e i r r u l e from 1 9 7 5 - 1 9 7 9 , the P o l Pot-Ieng Sary 
c l i q u e implemented t h e i r r e p r e s s i v e p o l i c y against the people on a l a r g e s c a l e and 
stepped up purges v a t h i n the ranks of t h e i r f o l l o w e r s , so as t o maintain t h e i r 
d i c t a t o r i a l personal power. They ordered the t o t a l evacuation of the c i t i e s , 
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c l a s s i f i e d the population i n t o various c a t e g o r i e s and k i l l e d en masse those 
suspected of o p p o s i t i o n to them.. They f o r c e d the population of one region t o move 
to another, suppressed a l l f a m i l y and s o c i a l t i e s , turned people i n t o slaves and 
condemned them t o a slow death. 

With such slogans as "a leap forward i n econom.ic developm.ent ", "make b i g 
l e a p s " e t c . , they imposed a régime of forced l a b o u r , i n which people s t a r v e d , 
r e c e i v e d no m.edical care, s u f f e r e d from, exhaustion and e v e n t u a l l y died of hunger 
and disease. 

In f o r e i g n p o l i c y , they refused a l l r e l a t i o n s w i t h and a i d from f o r e i g n 
countries and i n t e r n a t i o n a l o r g a n i z a t i o n s which might have helped our people h e a l 
the wounds of war. They c a r r i e d out a p o l i c y of h o s t i l i t y towards a l l neighbouring 
c o u n t r i e s , provoked c o n f l i c t s w i t h Thailand (mid--1975 and e a r l y 1 9 T T), seized 
dozens of i s l e t s on the Mekong R i v e r belonging to Laos and s t a r t e d a l a r g e - s c a l e 
war of aggression against V i e t îlam. by: 

" launching a t t a c k s against the Vietnamese i s l a n d s of Phu Quôc and Tho Chu 
i n May 1 9 7 5 ; 

- s t a r t i n g border skirmishes w i t h V i e t Nam i n north-eastern Kampuchea by 
invading the Vietnamese provinces of Gia L a i Kontum (end of 1 9 7 5 ) ; 

- r e j e c t i n g the many proposals made by V i e t Nam t o negotiate a peaceful 
settlement of the border issue (1976 and 1 9 7 7 ) , h o l d i n g t h a t " d i f f e r e n c e s 
with V i e t Nam can never be s e t t l e d by p o l i t i c a l means" and that i n seeking 
a m i l i t a r y s o l u t i o n t o those d i f f e r e n c e s , "Viet Nam should be a n n i h i l a t e d 
on her o\m. t e r r i t o r y " (document f o r the propagation of Angkar's p o l i c i e s 
at the Conference of the Eastern Zone, 1 9 7 7 ) ; 

- unleashing an aggressive war along the whole le n g t h of the Eastern Zone 
bordering the Vietnamese province of Tây Ninh ( A p r i l 1 9 7 7 ) » From the end 
of December 1977 onwards, the war of aggression against V i e t Nam was 
brought i n t o the open and stepped up. 

The p o l i c y o f war against f o r e i g n countries was used by P o l Pot~Ieng Sary as 
a pretext t o increase r e p r e s s i o n against the people, conduct i n t e r n a l purges, 
slander and get r i d of those who challenged t h e i r p o l i t i c a l l i n e or were suspected 
of o b s t r u c t i n g the exercise of t h e i r power. That p o l i c y of war and r e p r e s s i o n 
r e s u l t e d i n tremendous l o s s e s of l i f e and property f o r our people and i n a growing 
p a r a l y s i s of our economy. At the same time, the P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e committed 
at r o c i o u s crimes against neighbouring peoples, e s p e c i a l l y against the Vietnamese 
people (see the "l^/hite Book" published by the Foreign M i n i s t r y of T h a i l a n d ) , 
("Truth about the Vietnam-Kampuchea border problem" published by the Foreign 
M i n i s t r y of the S o c i a l i s t Republic of V i e t Nam i n May 1 9 7 8 , documents 2 . 6 . 1 7 ; 
2 . 6 . 1 8 ) . 

Faced w i t h the danger of a n n i h i l a t i o n , our people rose up i n numerous 
l o c a l i t i e s beginning i n 1976 and the movement i s g a i n i n g momentum. 
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In 1 9 7 6 , i n Pimom Ffinh and i n the C e n t r a l and Eastern Zones; 

In 1 9 7 7 , i n the Horth-western, Eastern and South-western Zones; 

In 1 9 7 8 , i n the whole of the Eastern Zone, and s h o r t l y t h e r e a f t e r , i n f i v e out 
of seven other zones of Kampuchea. 

The more they f e l t i s o l a t e d and cut o f f from the people, the more the P o l Pot-
Ieng Sary c l i a u e i n t e n s i f i e d t h e i r r e p r e s s i v e measures and i n t e r n a l purges and the 
deeper they becam.e i n v o l v e d i n the crime of genocide - and the m.ore they met w i t h 
r e s i s t a n c e from broad segments of the p o p u l a t i o n , u n t i l they were f i n a l l y overthro^-m 
by the people on 7 January 1979= 

(a) Lacking popular support from the outset and faced w i t h growing o p p o s i t i o n , 
they r e l i e d on the support of e x t e r n a l r e a c t i o n a r y f o r c e s , i n p a r t i c u l a r , the 
r e a c t i o n a r i e s i n Peking, i n order t o b u i l d up and maintain t h e i r d i c t a t o r i a l r u l e . 
At a press conference held on 3 October 1975 i n Peking, P o l Pot admitted that as 
e a r l y as 196O, he and h i s c l i q u e had r e l i e d on "Mao Zedong's vrorks" i n opposing the 
l i n e of the genuine r e v o l u t i o n a r i e s and i n imposing t h e i r o ™ r e a c t i o n a r y l i n e . 

In the n e a r l y four years of t h e i r r u l e ( 1 9 7 5 - 1 9 7 9 ) , the P o l Pot-Ieng Sary 
c l i q u e advanced the theory of "the 100 per cent s o c i a l i s t r e v o l u t i o n " , "the 
r e v o l u t i o n of great leaps forward, great progress, the supreme m i r a c l e " w i t h a view 
t o " b u i l d i n g a n a t i o n without c i t i e s or c o u n t r y s i d e " - which r e a l l y means the 
a b o l i t i o n of c i t i e s , c oncentration of the i)opulation i n people's communes, no 
markets, no money, no schools and no p o s t a l s e r v i c e . A l l s o c i a l and f a m i l y t i e s and 
a l l human f e e l i n g were e l i m i n a t e d (document 2 . 5 . 0 1 on the present s i t u a t i o n i n 
Kampuchea), This l i n e was encouraged and p r a i s e d by Mao Zedong i n these terms: 
"Comrades, you have won an amazing v i c t o r y . You have abolished a l l c l a s s e s i n one 
blov7. People's communes i n the countryside w i t h poor and lower-middle l e v e l 
peasants throughout Kampuchea - t h e r e i n l i e s our f u t u r e " (conversations between 
P o l Pot and Mao Zedong, June 1 9 7 5 , Archives of the Angkar P a r t y C e n t r a l Committee -
excerpts from The People's Republic of Kampuchea, an i l l u s t r a t e d magazine). 

The P o l Pot-Ieng Sary p o l i c y of mass k i l l i n g s , r e p r e s s i o n i n "people's 
communes", i n t e r n a l purges and c o n f l i c t s w i t h neighbouring countries met w i t h 
o p p o s i t i o n from our people and was a n g r i l y condemned by l a r g e sectors of world 
o p i n i o n , but the Peking a u t h o r i t i e s lauded and encouraged them. Hua Guofeng 
declared: "Comrades, you are s k i l l f u l not only i n e l i m i n a t i n g the o l d w o r l d , but 
i n b u i l d i n g the new one, and you have won important v i c t o r i e s i n crushing the 
subversion and sabotage of enemies i n s i d e and outside the country". P o l Pot 
de c l a r e d at the time: "We have c r e a t i v e l y and s u c c e s s f u l l y appled Mao Zedong's 
thoughts to the r e a l i t i e s of Kampuchea ... For Kampuchea, Mao Zedong's thoughts 
represent the most valuable a i d we have r e c e i v e d from China" (addresses made by 
Hua Guofeng and P o l Pot at the r e c e p t i o n of 28 September 1977, document 2 . 6 . 0 U ) . 

P o l Pot-Ieng Sary r e l i e d on Chinese economic and m i l i t a r y a i d f o r t h e i r 
s u r v i v a l . Beginning i n October 1975, Peking sent economic and m i l i t a r y a i d , 
thousands of m i l i t a r y a d v i s e r s , workers, t e c h n i c i a n s and l a r g e consignments of 
equipment to r e b u i l d a i r f i e l d s , ports and s t r a t e g i c roads, beefed up P o l Pot's army 
from 50,000 men i n 1975 t o 70,000 i n 1977 and provided i t w i t h equipment and 
l o g i s t i c support (documents 2 . 5 . 0 5 , 2 .5.25). 
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With Chinese a s s i s t a n c e , P o l Pot-Ieng Sary i n t e n s i f i e d t h e i r r e p r e s s i o n of the 
people i n 1 9 7 6 - 1 9 7 7 . According to witnesses, Chinese advisers were present at 
c e r t a i n places where massacres took place (docimients 2 . 3 . 5 . 0 1 and 2 . 3 . 5 . 0 2 ) . But 
the harsher the r e p r e s s i o n , the more the people r e b e l l e d and squeezed them to the 
w a l l . At a meeting of the Standing Committee i n May 1 9 7 8 , they were forced t o admit 
that ... r i g h t now, we are s t i l l h o l d i n g , but we have already taken some l o s s e s ^ 
and i f t h i s continues, we w i l l be f a c i n g c o l l a p s e ' (document 2 . 5 . 2 6 ) . 

Confronted w i t h t h a t s i t u a t i o n , P o l Pot-Ieng Sary began t o depend more and more 
on the r e a c t i o n a r y a u t h o r i t i e s i n Peking, To help them r a p i d l y to increase t h e i r 
troop strength from 7 0 , 0 0 0 t o 130 , 0 0 0 men, China stepped up shipments of vreapons and 
other m i l i t a r y equipment by sea and a i r . 

Since 1 9 7 8 , while China was pursii i n g a p o l i c y of open h o s t i l i t y towards 
V i e t lam, the P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e , w i t h Chinese encouragement, were i n t e n s i f y i n g 
t h e i r war of aggression against V i e t Uam (conversations between Chinese leaders and 
Son Sen, P o l Pot's Defence M i n i s t e r , during the P a t t e r ' s v i s i t t o China i n 
October 1 9 7 8 ) . They concentrated the bulk of t h e i r e l i t e t r o o p s , equipped with 
modern weapons and supported by tanks and long-range a r t i l l e r y newly r e c e i v e d from 
China on the Eastern f r o n t . 

Moreover, P o l Pot-Ieng Sary acted i n concert w i t h Peking i n t h e i r a c t i v i t i e s i n 
South-East A s i a . During h i s t a l k s w i t h Hua Guofent i n September 1 9 7 7 , P o l Pot s a i d : 

i f the r e v o l u t i o n i n South-East A s i a takes advantage of t h i s opportunity to 
laionch an o f f e n s i v e , the s i t u a t i o n w i l l improve and we w i l l be able t o r e s o l v e our 
problems. We have exchanged views w i t h our Burmese, Malaysian, Indonesian and Thai 
f r i e n d s and we have reached agreement. That i s a great p o l i t i c a l v i c t o r y . Of 
course, the s i t u a t i o n i s s t i l l very complicated when you examine the d e t a i l s , but 
we have the support of our Chinese f r i e n d s , i n the North. The u n i t y achieved i n 
South-East A s i a i s a s t r a t e g i c beacon which gives us much encouragement. Before, 
we f e l t confident of the f r i e n d s h i p of China- now we f e e l even more secure Ч 
(Excerpt from P o l Pot's remarks at the Kampuchea-China t a l k s h e l d on 
29 September 1 9 7 7 , ) 

A f t e r P o l Pot was overthrown on 7 January 1979» he sent leng Sary t o Peking 
p e r i o d i c a l l y t o work out a p l a n of a c t i o n against our people. According t o 
docxunents s e i z e d at Tasanh, Peking promised t o continue t o send them money, arms and 
ammunition and food, set up a r a d i o s t a t i o n f o r them and l a i d down the propaganda 
l i n e and f o r e i g n p o l i c y they were t o f o l l o w . 

I t i s t o be noted that at one of t h e i r meetings w i t h the Chinese i n 
January 19790 Hua Guofent and Deng Xiaoping even discussed a p l a n t o muster a l l the 
c o u n t e r - r e v o l u t i o n a r y forces i n Kampuchea - the r e a c t i o n a r i e s and lackeys of 
i m p e r i a l i s m - and discussed w i t h leng Sary how commands should be d i v i d e d among the 
leaders so as t o pursue t h e i r a c t i o n against the power of the people (document 
2 . 5 . 1 8 ) . 

To sum up, a f t e r usurping power, P o l Pot-Ieng Sary became subservient t o Peking 
i n a l l t h i n g s . They regarded Peking as t h e i r s o l e support i d e o l o g i c a l l y , 
p o l i t i c a l l y , economically and m i l i t a r i l y . They entered i n t o c o l l u s i o n w i t h the 
Chinese leaders and u l t i m a t e l y became dependent on Peking i n t h e i r c r i m i n a l schemes 
and a c t i v i t i e s against our people and the peoples of the neighbouring c o u n t r i e s . 
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I I I . The serious.consequences of the c r i m i n a l acts of the 
P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e and hov they are r e f l e c t e d 
i n a l l aspects of l i f e i n Kam.T>uchea 

The consequences of almost four years of domination Ъу the P o l Pot-Ieng Sary 
c l i q u e and of the genocide they p r a c t i s e d during those years weigh h e a v i l y on our 
people. They brought the n a t i o n to the b r i n k of a n n i h i l a t i o n . 

Som.e 3 m i l l i o n innocent people were massacred. On the b a s i s of a sample 
survey of the population l i v i n g i n Phnom Penh and at a comm.une i n Siem Reap 
province (documents 2.Í+.01 and 2.U .05) and of data c o l l e c t e d on the spot Ъу 
f o r e i g n j o u r n a l i s t VI. Burchett i n three provinces - Prey Veng, Kompong Speu and 
Svay Rieng (doctmient 2 . 6 . 0 6 ) , there i s good reason t o t h i n k that during the four 
years of t h e i r r u l e , the P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e k i l l e d about 3 m i l l i o n people, 
i n c l u d i n g many p a t r i o t s , genuine r e v o l u t i o n a r i e s , a l l the i n t e l l e c t u a l s , 
s c i e n t i s t s and t e c h n i c i a n s , w r i t e r s and a r t i s t s , many able-bodied and educated 
young u n i v e r s i t y and high-school students, a l l o f whom c o n s t i t u t e f r o n t - l i n e forces 
indispensable to the b u i l d i n g of the n a t i o n and i t s defence. 

The more than h m i l l i o n s u r v i v o r s have been s e r i o u s l y traumatized both 
p h y s i c a l l y and mentally, w i t h permanent e f f e c t s : i l l h e a l t h , serious diseases 
such as t u b e r c u l o s i s , b e r i b e r i , m a l a r i a , mental i l l n e s s and s t e r i l i t y , i n the case 
of women. 

There i s an abnormally l a r g e p r o p o r t i o n of widows and orphans. In the v i l l a g e 
of Brum Duon, out of 1,UU9 s u r v i v o r s , 1 , 1б9 were women, or TT per cent of the 
population. A survey conducted i n dozens of v i l l a g e s shows that among adult 
' s u r v i v o r s , from TO to 85 per cent are women and the r e s t are mostly c h i l d r e n under 

12 (survey by j o u r n a l i s t W. Burchett, document 2 . 6 . 0 6 ) . 

The d i s a s t r o u s e f f e c t s on f u t u r e generations cannot yet be foreseen. According 
t o a report of damage conducted at ... H o s p i t a l i n Phnom Penh, s u r v i v i n g c h i l d r e n 
found and h o s p i t a l i z e d there a f t e r l i b e r a t i o n were c l a s s i f i e d i n t o three 
c a t e g o r i e s : c l a s s "A", comprising c h i l d r e n under f o u r , c l a s s "B'', those over four 
and c l a s s "C", those born a f t e r T January 19T9. Class "A" c h i l d r e n are the most 
s e r i o u s l y damaged i n t h e i r i n t e l l e c t u a l growth and a f f e c t i v e development. Most of 
them s u f f e r from various kinds of diseases. Class "B" c h i l d r e n are a l s o p h y s i c a l l y 
damaged and t h e i r height and weight are below average. How c l a s s ''C'' c h i l d r e n have 
been damaged w i l l be seen i n the f u t u r e and they should Ъе watched (report of damage 
by Dr. Wuth Sovcenn, 16 J u l y 19T95 document 2.1+.03). 

Pol Pot-Ieng Sary caused the c o l l a p s e of the n a t i o n a l econonry. 

S o c i a l production and d i s t r i b u t i o n were very s e r i o u s l y d i s r u p t e d , the 
p h y s i c a l p l a n t and means of pr o d u c t i o n , destroyed. In the c i t i e s , almost a l l 
f a c t o r i e s and workshops, s c i e n t i f i c research centres and p u b l i c w e l fare f a c i l i t i e s 
were s e r i o u s l y damaged. I n the c o u n t r y s i d e , there i s an acute shortage of 
a g r i c u l t u r a l implements, draught animals, f e r t i l i z e r and seeds. Customary 
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a g r i c u l t u r a l methods and techniques and experience of production were l o s t . 
Productive manpower has Ъееп decimated: the t e c h n i c a l cadres and the former workers 
have v i r t u a l l y disappeared. The r u r a l as w e l l as the urhan po p u l a t i o n i s i n a s t a t e 
of t o t a l exhaustion. 

As a r e s u l t of t h i s P o l Pot-Ieng Sary p o l i c y of economic d e s t r u c t i o n , 
2.5 m i l l i o n of our compatriots are now threatened w i t h s t a r v a t i o n . Our State and 
people w i l l have a long and arduous s t r u g g l e t o r e s t o r e production and s t a b i l i z e 
l i v i n g c o n d i t i o n s . 

P o l Pot and leng Sary have destroyed our n a t i o n a l c u l t u r e , the ed u c a t i o n a l 
and the h e a l t h systems. 

As a r e s u l t of t h e i r p o l i c y , our people have sunk i n t o ignorance and our 
n a t i o n a l cultTu:"e has been set back f o r years. 

C u l t u r a l and s c i e n t i f i c establishments, schools and h o s p i t a l s have been 
destroyed' p r o f e s s o r s , t e a c h e r s , students and p u p i l s i t has taken us many years 
to t r a i n have l a r g e l y been exterminated. There are at present very few u n i v e r s i t y 
professors l e f t (there were 725 before 1975); the>'e are only 207 secondary school 
teachers (there were 2,300) and only 2,717 primary school teachers (there were 
21,311). There are only 15 pharmacists and medical doctors l e f t ( i n 1975, 
there were 196 pharmacists and hSf medical d o c t o r s ) , 

Po l Pot and leng Sary have destroyed the s o c i a l f a b r i c o f the country and our 
n a t i o n a l u n i t y . 

The b a s i c u n i t s of our s o c i e t y , the f a m i l y and the v i l l a g e , have d i s i n t e g r a t e d . 
The ethnic communities i n our country have been thrown i n t o d i s a r r a y . The Thai 
ethnic m i n o r i t y i n Koh Kong province and n e a r l y a l l the other ethnic m i n o r i t i e s 
i n the Northeastern Zone, l i k e the Moslem community, have been exterminated. The 
sabotage o f Kampuchea's s o c i a l , p o l i t i c a l , economic and c u l t u r a l s t r u c t u r e s has 
had and i s s t i l l having permanent and d i s a s t r o u s e f f e c t s , which s t i l l cannot be 
measured. 

In f o r e i g n p o l i c y , our country's p r e s t i g e and p o s i t i o n has been se v e r e l y 
undermined. 

As a r e s u l t o f the c o l l u s i o n between P o l Pot-Ieng Sary and the Peking 
r e a c t i o n a r i e s , our n a t i o n a l independence and sovereignty were s a c r i f i c e d . 

T heir c r i m i n a l p o l i c y o f genocide unleashed a wave of i n d i g n a t i o n throughout 
the world. 

Kampuchea was a preserve o f P o l Pot-Ieng Sary, i n a l l i a n c e w i t h Peking. I t 
was close d t o the outside world and i s o l a t e d from the many f r i e n d s who had 
wholeheartedly supported i t during the p e r i o d of r e s i s t a n c e against the United 
Sta t e s . 
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By provoking h o s t i l i t i e s and waging wars w i t h our neighbours, P o l Pot-Ieng Sary 
undermined peace and s t a b i l i t y i n South-East A s i a f o r the b e n e f i t of i n t e r e s t s 
completely a l i e n t o our country and our people. With i n c u r s i o n s i n t o Laos and a 
war of aggression against V i e t Nam they j e o p a r d i z e d the m i l i t a n t s o l i d a r i t y and 
f r i e n d s h i p between the peoples of Kampuchea, Laos and V i e t Nam - a f a c t o r 
i n dispensable t o the v i c t o r y of each of those three peoples i n t h e i r s t r u g g l e f o r 
independence, sovereignty and n a t i o n a l p r o s p e r i t y . 

On 7 January 1 9 7 9 , the P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e were overthrown and our people 
once again became masters of t h e i r own d e s t i n y . With our t r a d i t i o n of 
i n d o m i t a b i l i t y , w i t h our nation's v i t a l i t y w i t h the generous a i d given by f r a t e r n a l 
and f r i e n d l y c o u n t r i e s , we are determined t o overcome the di s a s t r o u s consequences 
of the n a t i o n a l genocide committed by the P o l Pot-Ieng Sary régime. 

С. Crim-inal r e s p o n s i b i l i t y of P o l Pot-Ieng Sary 

1 . On the b a s i s of a r t i c l e 1 of L e g i s l a t i v e Decree No. 1 of 15 J u l y 1979 of 
the People's Revolutionary C o u n c i l of Kampuchea, and w i t h reference t o i n t e r n a t i o n a l 
law governing the crime of genocide, e s p e c i a l l y the Convention of 9 December 191+8 
on the prevention and punishment of the crime of genocide, we f i n d t h a t the 
d e l i b e r a t e c r i m i n a l acts committed by the P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e m.entioned above 
c o n s t i t u t e the crime of genocide. 

The crime of genocide i s defined i n a r t i c l e 1 of L e g i s l a t i v e Decree No. 1 of 
15 J u l y 1979 i n the f o l l o w i n g terms: "Planned mass k i l l i n g of innocent people, 
f o r c e d evacuation of the p o p u l a t i o n from c i t i e s and v i l l a g e s , concentration of the 
p o p u l a t i o n and f o r c i n g them to work i n p h y s i c a l l y and m o r a l l y exhausting c o n d i t i o n s , 
a b o l i t i o n of r e l i g i o n , d e s t r u c t i o n of economic and c u l t u r a l s t r u c t u r e s and of 
f a m i l y and s o c i a l r e l a t i o n s ' ' . 

2. Consider t h a t the crime of genocide was committed by P o l Pot-Ieng Sary 
i n the f o l l o w i n g aggravating circ-umstances : 

- Genocide committed on a l a r g e s c a l e , against many s o c i a l c l a s s e s throughout 
the country and w i t h i n c r e a s i n g savagery; 

- Genocide committed by p a r t i c u l a r l y barbarous means and methods, aimed at 
p h y s i c a l l y and m o r a l l y d e s t r o y i n g the v i c t i m s ; 

- Massacre of whole f a m i l i e s , of parents i n the presence of t h e i r c h i l d r e n , 
and of c h i l d r e n i n the presence of t h e i r parents: 

- Genocide w i t h very serious consequences on a l l aspects of the people's l i f e , 
d r i v i n g the whole n a t i o n to the b r i n k o f a n n i h i l a t i o n . 

A f t e r being overthrown on 7 January 1 9 7 9 , P o l Pot and leng Sary, c o n t i n u i n g 
t h e i r c o l l u s i o n w i t h the r e a c t i o n a r y elements i n power i n Peking, are maintaining 
t h e i r campaign against the people of Kampuchea i n the hope of r e s t o r i n g t h e i r 
régime of d i c t a t o r s h i p and genocide. 

/ 
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3. Concerning the i n d i v i d u a l r e s p o n s i b i l i t y of the two accused, P o l Pot 
and leng Sary: 

(a) P o l Pot: 

Secretary of Angkar (Party) and Prime M i n i s t e r , he h e l d the highest o f f i c e , 
d i r e c t e d a l l P a r t y and State a c t i v i t i e s , e s t a b l i s h e d domestic and f o r e i g n p o l i c i e s 
and supervised t h e i r implementation. 

He p e r s o n a l l y d i r e c t e d i n t e r n a l a f f a i r s , organized and commanded the 
im-plementation of the p o l i c y of genocide i n l o c a l i t i e s where the people s t r o n g l y 
opposed the r e p r e s s i v e r e g i m e .such as the South-Western, Korthern, North-Western 
and Eastern regions. In each r e g i o n , genocide was c a r r i e d out more r u t h l e s s l y than 
i n the previous one. 

A f t e r he was overthrown, he continued to order the massacre of those who d i d 
not f o l l o w him and d i r e c t e d the burning of State granaries and other property w i t h 
a view t o c r e a t i n g famine and misery. 

P o l Pot must assume r e s p o n s i b i l i t y f o r being the i n s t i g a t o r and author of the 
plan f o r genocide, as defined i n paragraph 1, a r t i c l e 2 of L e g i s l a t i v e Decree No. 1 
of 15 J u l y 19T9. 

(b) leng Sary: 

As a member of the Standing Committee of Angkar, he p a r t i c i p a t e d i n l e a d e r s h i p 
and s p e c i f i c a l l y d i r e c t e d the implementation o f the p o l i c y of genocide. 

As Vice-Premier i n charge of e x t e r n a l r e l a t i o n s , he deceived about 1,000 
i n t e l l e c t u a l s , students and high-ranking c i v i l servants then r e s i d i n g abroad i n t o 
r e t u r n i n g home, supposedly t o help b u i l d the f a t h e r l a n d , then ordered them k i l l e d . 
He defended the c r i m i n a l p o l i c y o f genocide i n i n t e r n a t i o n a l for\ms. He a c t i v e l y 
maintained c o l l u s i o n w i t h the Peking r e a c t i o n a r i e s f o r the implementation of t h e i r 
c r i m i n a l p l a n . 

A f t e r he was overthrown (7 January 1979)s he repeatedly went t o China t o 
continue h i s c o l l u s i o n w i t h a f o r e i g n Power w i t h a view t o opposing the people's 
power and r e s t o r i n g h i s d i c t a t o r i a l and genocidal r e g i m e . 

He had a record of c l o s e co-operation w i t h P o l Pot i n e f f o r t s t o s e i z e the 
l e a d e r s h i p of the P a r t y and State so t h a t , t o g e t h e r , they could implement t h e i r 
r e a c t i o n a r y domestic and f o r e i g n p o l i c i e s . 

leng Sary bears f u l l r e s p o n s i b i l i t y as i n s t i g a t o r and author of plans f o r 
c a r r y i n g out genocide as d e f i n e d i n paragraph 1, a r t i c l e 2 , L e g i s l a t i v e Decree 
No. 1 of 15 J u l y 1979. 
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AITNEX 

PEOPLE'S REVOLUTIOHAEY TRIBUNAL HELD IN PHNOM PEIffi 
FOR THE TRIAL OF THE GENOCIDE CRIME OF THE 

POL POT--IENG SARY CLIOÜE 

August 1979 

PEOPLE'S REPUBLIC OF ICAMPUCHEA 
Independence Peace Happiness 

JUDGEMENT OF THE REVOLUTIONARY PEOPLE'S TRIBUNAL 
HELD IN PHNOM PENH FROM 15 TO 19 AUGUST 1979 

THE REVOLUTIONARY PEOPLE'S TRIBUNAL 

Created by Decree-Law No. 1, dated 15 J u l y 1979, of the Revolutionary People's 
Council o f Kampuchea, h e l d i t s p u b l i c s i t t i n g s at the c a p i t a l c i t y of Phnom Penh 
from 15 to 19 August 1979. I t i s composed of: 

Mr. Keo Chanda President of the Revolutionary 
People's T r i b i m a l , Chairman of the 
Council o f Judges. 

Messrs. Chhour Leang Hourt People's Assessor 
Pen Navuth " 

Mrs . Chea Samy 
Messrs, Moa Savatha 

Nonth Savocun '' 
Nouch Than '' 

Mrs. Chnouh Chhim 
Messrs. Kim Kun '' 

Kim Kameth 

Luli Sarat '' 

The court sessions have taken place 
In the presence o f Messrs. Mat Ly, Prosecutor, a c t i n g as p u b l i c M i n i s t e r at the 
T r i b i m a l , and Lun Nay 

U i t h a s e c r e t a r i a t composed o f Messrs. Houl Sans 01 and Duh Cliandara 

For the purpose of pronomcing f i r s t and l a s t instance v e r d i c t s a g ainst: 

1. P o l Pot a l i a s Saloth. Sar, born i n 1925 at РНглп Prek Seau, Kompong Thom 
pr o v i n c e , w i t h secondary school education, former Prime M i n i s t e r o f the overthrown 
Democratic Kampuchea, married t o Khieu Ponnary, now i n h i d i n g and the object o f a 
warrant o f a r r e s t 

/ . . . 
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2 , leng Sary, born i n 1925 at Hôa-lao hamlet, L i e n Hôa v i l l a g e , Cháu Thành 
d i s t r i c t , formerly Tra Vinh province and now Cuu Long p r o v i n c e , V i e t Nam, w i t h 
u n i v e r s i t y education, former Deputy Prime M i n i s t e r of the overthrown Democratic 
Kampuchea Government, married t o Khieu T h i r i t , now i n h i d i n g and the object of 
a warrant of a r r e s t . 

The accused P o l Pot and leng Sary are prosecuted f o r committing genocide, under 
a r t i c l e 2 of Decree-law No. 1, dated 15 J u l y 1979, and r e f e r r e d t o i n the 
Indictment, dated 15 August 1979, of the Prosecutor of the Revolutionary People's 
T r i b u n a l . 

On the b a s i s of a r t i c l e s 5 and б of Decree-law lío. 1, dated 15 J u l y 1979, of 
the Revolutionary People's Council of Kampuchea, the T r i b m a l has decided t o h o l d 
sessions t o judge i n absentia the accused P o l Pot and leng Sary. 

The d e c i s i o n t o b r i n g the present case before the Тг1Ьгша1 and the subpoenas 
summoning the accused before the T r i b u n a l have been made known through broadcasting 
over the N a t i o n a l Broadcasting S t a t i o n and have been posted at the o f f i c e s o f the 
A d m i n i s t r a t i v e People's Committee and the Revolutionary People's T r i b u n a l of the 
C i t y o f Phnom Penh. 

The Revolutionary People's Tribional has appointed: Messrs. D i t h Moimty and 
Duos Por, Kampuchean lawyers, and Mr. Hope П. Stevens, an American lawyer, to 
defend the two accused. 

A l s o t a k i n g p a r t i n the court sessions were the f o l l o w i n g c i v i l i a n p l a i n t i f f s : 
Mr. Abdvil Kodom, Mrs. A.ffonso Denise and Miss Chhay Sani. 

Ihie Revolutionary People's T r i b u n a l has agreed t o the appointment of 
Mr. Mohammed Hikmot Turkmanee, a S y r i a n lawyer, f o r the defence of the r i g h t s o f the 
c i v i l i a n p l a i n t i f f s . 

A f t e r hearing the Indictm.ent dated 15 J u l y 1979 of the Prosecutor;. 

A f t e r hearing the i n v e s t i g a t i o n r e p o rts made by r e p r e s e n t a t i v e s o f various 
branches and c i r c l e s - economy, c u l t u r e , h e a l t h , education, r e l i g i o n and n a t i o n a l 
m i n o r i t i e s - of the Revolutionary People's Council of Kampuchea and r e p r e s e n t a t i v e s 
of various s t r a t a o f the Phnom Penh p o p u l a t i o n , who have been d i r e c t e d by the 
Prosecutor t o t e s t i f y before the T r i b u n a l ; 

A f t e r h e a r ing the d e c l a r a t i o n s of witnesses, v i c t i m s and c i v i l i a n p l a i n t i f f s ; 

A f t e r hearing the d e c l a r a t i o n s of witnesses who have made on-the-spot 
i n v e s t i g a t i o n s , namely, 

(1) Mr. F r a n c i s c o Varona Duque Es t r a d a , a Cuban lawyer; 

(2) Mr. Susumu Ozaki, a Japanese l a i ^ y e r ; 

(3) Mr. John Quigley, an American lawyer; 
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A f t e r the study and examination o f documents and evidence r e l a t e d t o the case, 
such as t e x t s and photos of the P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e , which had Ъееп s e i z e d , 
as w e l l as t e x t s , f i l m s , photos and other evidence r e l a t e d t o the s i t e s o f the 
crimes and acts of genocide p e r p e t r a t e d b y the P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e ; 

A f t e r h e a r i ng the charges by the Prosecutor; 

A f t e r h e a r i ng the lawyers defending the r i g h t s of the c i v i l i a n p l a i n t i f f s ; 

A f t e r h e a r i ng the lawyers defending the accused; 

A f t e r thorough examination of a l l the documents of the do s s i e r s o f the case, 
a f t e r debates and d e l i b e r a t i o n s according t o the law; 

The Council o f Judges of the Revolutionary People's T r i b i m a l h e l d i n Phnom 
Penh has determined the nature of the present case as f e l l o w s : 

A f t e r a v a l i a n t , p r o t r a c t e d and arduous s t r u g g l e , shoulder-to-shoulder w i t h 
the f r a t e r n a l peoples o f V i e t Nam and Laos, against the French c o l o n i a l i s t 
invaders and subsequently the American i m p e r i a l i s t s and t h e i r stooges, the Lon ïïol 
c l i q u e , our people have gained a g l o r i o u s v i c t o r y . On IT A p r i l 1975? our dear 
Kampuchea was completely l i b e r a t e d . 

The most profoimd a s p i r a t i o n o f a l l s t r a t a of our people i s t o l i v e i n an 
independent, peacefiiL and happy coimtry i n a s o c i e t y which i s t r u l y equal, j u s t 
and democratic and t o u n i t e i n b u i l d i n g and defending огл- Kampuchean Fat h e r l a n d 
i n advance on the road t o p r o s p e r i t y t o develop to the highest degree our g l o r i o u s 
t r a d i t i o n a l Angkor c i v i l i z a t i o n and t o e n t e r t a i n p e a c e f u l and f r i e n d l y r e l a t i o n s 
w i t h the f r a t e r n a l neighbourly n a t i o n s . 

But, during the four years i n power, the accused P o l Pot-Ieng Sary have 
betrayed our people and our Fatherland. The T r i b u n a l f i n d s t h a t the accused have 
committed the f o l l o w i n g crimes : 

I . Implementation o f a p l a n of systematic massacre o f m.any s t r a t a 
of the popu l a t i o n on an i n c r e a s i n g l y f e r o c i o u s s c a l e ̂  
i n d i s c r i m i n a t e extermination o f n e a r l y a l l the o f f i c e r s 
and s o l d i e r s of the former régim.e, l i q u i d a t i o n of the 
i n t e l l i g e n t s i a , massacre o f a l l persons and d e s t r u c t i o n 
of a l l o r g a n i z a t i o n s assumed t o be opposing t h e i r r e g i m e 

The P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e d i v i d e d the po p u l a t i o n i n t o t h ree categories 
subjected t o d i f f e r e n t treatment: category I comprising " o l d c i t i z e n s ' ' , t h a t i s , 
persons l i v i n g i n r e s i s t a n c e bases e x i s t i n g before l i b e r a t i o n ; categoiy I I comprising 
"new c i t i z e n s " , that i s , persons l i v i n g formerly i n areas c o n t r o l l e d by the o l d 
régime; and category I I I comprising those who have co-operated w i t h the form-er 
régime. 
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T h e i r p o l i c y was to exterminate category I I I , purge category I I , sparing only 
category I . Persons of the l a t t e r category, although w e l l t r e a t e d at the beginning, 
were in t h e i r t u r n subjected t o purges as from 1977» (Minutes of the meeting o f 
Kompong Ro D i s t r i c t , P a r t y Committee.) 

A. I n d i s c r i m i n a t e extermination o f o f f i c e r s , s o l d i e r s and c i v i l 
servants of the former regime and t h e i r f a m i l i e s 

The Pol Pot-Ieng Sary c l i q u e decided t o exterminate a l l the o f f i c e r s , s o l d i e r s 
and c i v i l servants of the former regime. 

Many puppet o f f i c e r s have been slaughtered together w i t h t h e i r f a m i l i e s . 

Immediately a f t e r IT A p r i l 1975, the P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e r e s o r t e d t o 
vari o u s t r i c k s , such as summoning them f o r p o l i t i c a l courses and then mowing them 
down w i t h g u n f i r e , as was the case w i t h a great пшпЬег o f r a l l i e d s o l d i e r s i n 
d i f f e r e n t provinces and towns: Battambang, Mongkotborey, Sisophon e t c . , or 
marching them to a f o r e s t , then surrounding them and b i n d i n g them up and k i l l i n g 
them by h i t t i n g them w i t h bamboo s t i c k s . 

One of those executioners i s Men Khuon, who has admitted the f o l l o w i n g before 
the T r i b u n a l : 

'The s l a y i n g of 2,005 was done upon orders from P o l Pot t o ce l e b r a t e the 
great v i c t o r y of 17 A p r i l 1975- The chairman o f Tuk Phok d i s t r i c t , named 
Miec Vay, sioimnoned 50 g u e r r i l l a s from various v i l l a g e s of h i s d i s t r i c t and gave 
them t h i s o r a l order: The former Lon Nol s o l d i e r s are our enemies. VJe must 
k i l l a l l enemies to c e l e b r a t e the day of v i c t o r y . This i s the order of our 
leader Pol Pot. Anyone who refuses t o k i l l i s disobeying orders and miist 
i n f l i c t on h i m s e l f due punishment. Ue obeyed the d i s t r i c t chairman's order and 
a l l the 50 of us k i l l e d 2,005 Lon Nol s o l d i e r s . " 

In A p r i l 1975, according t o witness Soklimut from P u r s a t , about k , 0 0 0 Lon Nol 
c i v i l s e r v a n t s , o f f i c e r s and s o l d i e r s were beaten t o death or gunned down at 0 Chroi 
brook, near Mount Prey, Chum Тгдт V i l l a g e , Keo Ко d i s t r i c t , Pursat province. 

As has been admitted by S i n Samonh, who belonged to the P o l Pot-Ieng Sary 
s e c u r i t y s e r v i c e , the Pol Pot c l i q u e continuously searched f o r and k i l l e d the 
Lon Nol o f f i c e r s and men and t h e i r f a m i l i e s who were s t i l l i n h i d i n g . 

On 12 and 13 August 19T8, together w i t h eight o t h e r s , he k i l l e d 250 Lon Nol 
s o l d i e r s and t h e i r f a m i l i e s . 

B. Liquidation o f the i n t e l l i g e n t s i a 

The Pol Pot-Ieng Sary clique considered students and i n t e l l e c t u a l s , p r o f e s s o r s , 
scientists and technicians as persons s e r i o u s l y contaminated by the former r e g i m e , 
as reactionaries not f i t for any use. Their p o l i c y was t o submit them t o purges so 
as to "purify society". 

/ . 
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I h i s p o l i c y was r e f l e c t e d i n a document s e i z e d on a d i r e c t i v e o f the Executive 
Bureau of the Eastern Region Party Committee, which reads as f o l l o x i s : 

"We must heighten our r e v o l u t i o n a r y v i g i l a n c e as regards those elements 
who have served i n the a d m i n i s t r a t i v e machinery of the former regime, such as 
t e c h n i c i a n s , p r o f e s s o r s , doctors, engineers and other t e c h n i c a l personnel. 

''The p o l i c y of our P a r t y i s not t o employ them i n any c a p a c i t y . I f we 
run a f t e r technology, we w i l l f e e l t hat they submit t o us and we w i l l use them, 
but t h i s w i l l create an o p p o r t i m i t y f o r enemies t o i n f i l t r a t e our ranks more 
deeply w i t h every passing year and t h i s w i l l be a dangerous process". 

The P o l Pot~Ieng Sary c l i q u e h e l d t h a t 'there are s t i l l many i n t e l l e c t u a l s 
h i d i n g and t h i s i s harmful t o our country" and they gave orders t o the e f f e c t t h a t 
"at every commune at l e a s t 15 i n t e l l e c t u a l s must be discovered and k i l l e d " . 

I n t e l l e c t u a l s and students are hunted t o be exterminated. Many of them had t o 
conceal t h e i r i d e n t i t y w i t h i n f i n i t e care and patience and do such work as making 
manure or other farm work i n the communes. Those whose i d e n t i t y was discovered 
ггеге taken t o an unknown d e s t i n a t i o n . 

Doctor Phlek Chat, of Proaliet Meales H o s p i t a l , was a r r e s t e d i n J u l y 1975 and 
submitted t o t o r t u r e . He died i n gaol a f t e r a burning t o r c h was f o r c i b l y d r i v e n 
i n t o h i s t h r o a t . 

Doctor Ten Beng Phoun, a r r e s t e d i n A p r i l 1 9 7 6 , was thrown i n t o a c r o c o d i l e -
breeding l a k e at Trey l u l l i n g Khum v i l l a g e . Sandal d i s t r i c t , Kompong Thom pro v i n c e . 

According t o the report on the i n v e s t i g a t i o n of crimes committed by the 
P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e , as presented by the r e p r e s e n t a t i v e of the Phnom Penh 
pop-ulation before the T r i b u n a l , those who had the appearance o f i n t e l l e c t u a l s , such 
as those wearing myopic or presbyopic eye-glasses, were under s u s p i c i o n . Those 
suspected of being i n t e l l e c t u a l s were c l o s e l y watched, because they were considered 
as undesirable or as persons w i t h a suspended death sentence. The a u t h o r i t i e s i n 
"comnunes" could k i l l those persons when they discovered t h a t the l a t t e r were 
i n t e l l e c t u a l s , or at any time they l i k e d . 

At Prek K a l , Strung Treng d i s t r i c t , Kompong Cham pr o v i n c e , teacher Chan and a 
number of students and former c i v i l servants were put on boats and taken to the 
middle of the r i v e r , then s l a i n w i t h spades. 

Doctor Ich Kim Seng, who was once A s s i s t a n t M i n i s t e r of Health and p r o f e s s o r 
at the Medical C o l l e g e , has r e l a t e d the days of h i s h i d i n g i n a "commune'' as f o l l o w s : 

" I have been keeping c a t t l e f o r four years i n a f o r e s t e d area i n Takeo, 
I didn't have any occasion t o read a page of a book or t o hear a news 
broadcast and I didn't have even a piece of paper t o w r i t e on. For more than 
1 , 0 0 0 days, I d i d not touch a cake of soap, and I had t o smoke d r i e d f o r e s t 
l e a v e s , I had t o eat r i c e g r u e l a l l the year round and I have become a l l e r g i c 

/ . 
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to t h i s food and shudder at the s i g h t o f a howl o f g r u e l . Ity w i f e and fovir 
c h i l d r e n have e i t h e r disappeared, they may have been k i l l e d or have d i e d of 
s t a r v a t i o n of of diseases."' 

The P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e have al s o used deceptive propaganda t o l u r e 
i n t e l l e c t u a l s l i k e diplomats and students who had been working or studying abroad 
to go home, supposedly t o b u i l d the country. But, as soon as these persons a r r i v e d 
at the a i r p o r t , they were taken i n t o custody a f t e r being robbed of f o r e i g n 
c u r r e n c i e s , g o l d and whatever va l u a b l e t h i n g s they had. 

According t o some s u r v i v i n g retiorned i n t e l l e c t u a l s who have t e s t i f i e d before 
the T r i b u n a l , under the P o l Pot-Ieng Sary régime, about 1,000 i n t e l l e c t u a l s came 
home from abroad, but now only 85 of them are l e f t . 

Mr. Ung Pech, road c o n s t r u c t i o n engineer from Kompong Som, t e s t i f i e d t h a t , 
when he was working i n Kompong Som, he was assigned the task of maintaining the 
unloading f a c i l i t i e s o f the p o r t , but f o r food, he had only banana stems and s a l t e d 
f i s h , w h i l e the Chinese advisers had p l e n t y t o eat. In A p r i l 1977, he was accused 
of being an enemy and was gaoled at Tuol Sleng P r i s o n i n Phnom Penh, together w i t h 
a number o f teachers and i n t e l l e c t u a l s . He knows that about 6OO f o r e i g n - r e t u r n e d 
o f f i c i a l s and students were kept i n t h i s gaol and then k i l l e d . 

Numerous a r t i c l e s c a r r i e d by the i n t e r n a t i o n a l press and news agencies a l s o 
confirm the extermination of i n t e l l e c t u a l s by P o l Pot-Ieng Sary. 

C. I n t e n s i f i e d r e p r e s s i o n and systematic massacre o f i n d i v i d u a l s 
and o r g a n i z a t i o n s suspected of o p p o s i t i o n t o the régime 

In order t o c o n s o l i d a t e t h e i r power, the P o l Pot-Ieng Sar?,'- c l i q u e i n t e n s i f i e d 
e f f o r t s to purge t h e i r own o r g a n i z a t i o n s , d e s t r o y i n g by the most sanguinary means 
i n d i v i d u a l s and o r g a n i z a t i o n s suspected o f opposing them. 

E a r l y i n 1977, they gave orders t o the ''communes" t o the e f f e c t t h a t various 
categories o f " r e a c t i o n a r i e s " , i n c l u d i n g the opponents or p o t e n t i a l opponents, must 
be thoroughly exterminated. 

On k A p r i l 1977, during a Standing Committee meeting, t h i s order was i s s u e d : 
" A l l committees and branches must a c t i v e l y c a r r y on the t a s k o f p u r i f i c a t i o n by 
wiping out enemy elements". 

Any h i g h - l e v e l cadre o f the P a r t y , the A d m i n i s t r a t i o n , the Army, who happened 
to disapprove t h e i r bloody crimes, are accused o f being spies o f f o r e i g n c o u n t r i e s 
and k i l l e d . I t a l s o happened t h a t whole b i g u n i t s were m-assacred. 

E a r l y i n 1977, they accused Coi Thuon, Commander of the North-western m i l i t a r y 
zone, of being a t r a i t o r . F o l l o w i n g Coi Thuon's murder, scores of other h i g h - l e v e l 
cadres l i k e Hu Him, M i n i s t e r o f Information, T i c h Phuom, M i n i s t e r of P u b l i c VJorks, 
Duon Fo, Commander of the North-western m i l i t a r y zone, were k i l l e d , 

/ . . . 
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A s e i z e d document, dated 3 June 1978, r e v e a l s that l 8 h i g h - l e v e l cadres i n the 
Party were k i l l e d between 1972 t o 1978. I t i s noteworthy that on the l i s t was the 
name of Comrade Son Ngoc Minh, form.er President of the Issarak F r o n t , a most 
important leader i n the C e n t r a l Committee of the Kampuchea Coimnunist P a r t y and 
whom the P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e had murdered, using the hand of the Peking 
r e a c t i o n a r i e s , at a Peking h o s p i t a l i n 1972. 

These bloody i n t e r n a l purges were considered by the P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e 
as great v i c t o r i e s . 

A s e i z e d report read: "We have won these great v i c t o r i e s thanks t o our 
d e c i s i o n t o t r a c k dovm and l i q u i d a t e enemies i n a systematic way, uprooting t h e i r 
important o r g a n i z a t i o n s at the base l e v e l " ' . 

As time passed, t h e i r purges became i n c r e a s i n g l y bloody and extensive. 

On a s e i z e d l i s t were the names of 2 h 2 h i g h - l e v e l cadres, k i l l e d from 1976 to 
9 A p r i l 1978. Among them there were 2 P a r t y C e n t r a l Committee members, k Interzone 
s e c r e t a r i e s , 2 h s e c r e t a r i e s of regions and r e g i o n a l committee members, k m i n i s t e r s , 
5 v i c e - m i n i s t e r s , 9 l e a d i n g o f f i c i a l s o f m i n i s t r i e s , 8 p o l i t i c a l commissars and 
deputy commissars of d i v i s i o n s and a number of ambassadors who had been r e c a l l e d 
from abroad e t c . ... 

In May 1978, they k i l l e d Mr. So Sar Yan, a l i a s So Phim, P o l i t i c a l Bureau 
Standing Board member. Secretary o f the Eastern Region. F o l l o w i n g t h i s event, a 
great пгдтЬег of o f f i c e r s and s o l d i e r s o f M i l i t a r y Zone 203, o f D i v i s i o n s 280 and 
290, and of a l l d i v i s i o n s of the Eastern Region, i n c l u d i n g u n i t s at the d i s t r i c t 
l e v e l , were considered as not f a i t h f u l t o them and were massacred. Tens of 
thousands of persons, o f f i c e r s and s o l d i e r s , together w i t h t h e i r f a t h e r s , mothers, 
wives and c h i l d r e n , and even i n v a l i d s who had been c r e d i t e d -with many e x p l o i t s i n 
b a t t l e were k i l l e d . Even people n a t i v e t o the Eastern Region, but who had been 
f o r c i b l y evacuated to other areas, were a l s o t r a c k e d down and massacred by the 
tens of thousands i n June 1978. (Declarations of witnesses Sokl Mut from Pursat and 
Yen Tinh from Kompong Cham. ) 

S o l d i e r s from the Kandal M i l i t a r y Zone were used as butchers i n t h i s massacre 
w i t h support by aeroplanes, tanks and a r t i l l e r y . 

Even a c l o s e a s s o c i a t e of P o l Pot-Ieng Sary, Von Vet, P o l i t i c a l Bureau 
Standing Board member i n charge of the economy, was a l s o k i l l e d i n November 1978. 

D. Together w i t h these i n t e r n a l purges, from 1978, and p a r t i c u l a r l y 
from A p r i l 1978, the category I c i t i z e n s , who had been P o l Pot-
Ieng Sary r e l i a b l e support, were i n t h e i r t u r n subjected t o 
bloody r e p r e s s i o n 

Unable t o bear the harsh P o l Pot-Ieng Sary régime any l o n g e r , these people 
rose up against the r v u i n g c l i q u e . This provided the l a t t e r w i t h a p r e t e x t t o 
massacre e x t e n s i v e l y category I c i t i z e n s i n Chup, Prey Veng, Kompong Cham, Svay 
Rieng, R a t t e n a k i r i and M o n d u l k i r i . 



A/3Í+/U91 
E n g l i s h 
Annex 
Page 8 

VJitnesses from Chup declared before the T r i b u n a l t h a t : 

"Workers at the Chup Rubber f a c t o r y and other persons taken from other 
places t o Chup t o be k i l l e d during J u l y and August 1978 i n the presence of 
Chinese advisors numbered tens of thousands. T h e i r corpses were thrown i n t o 
c r a t e r s dug by -5-52 bombers. There were about ko such c r a t e r s , which were 
f i l l e d w i t h hiunan remains. This white t e r r o r caused miore than 3,000 s u r v i v i n g 
Chup workers t o f l e e and take refuge i n V i e t liam". 

A w i t n e s s , Mr. Nan Xomit, a leader of those refugee workers, u n v e i l e d before the 
T r i b u n a l these a t r o c i o u s crimes committed by the P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e 
(procès-verbal of on-the-spot i n v e s t i g a t i o n at Chup). 

I I . Massacre of r e l i g i o u s p r i e s t s and b e l i e v e r s , e r a d i c a t i o n 
of r e l i g i o n s ; systematic extermination of n a t i o n a l 
m i n o r i t i e s without d i s t i n c t i o n between opponents and 
non-opponents, f o r the purpose of a s s i m i l a t i o n ; 
extermination of f o r e i g n r e s i d e n t s 

The P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e ordered the s h e l l i n g o f pagodas and I s l a m i c 
mosques , destroyed pagodas and churches , forced the p r i e s t s to leave t h e i r f r o c k s , t o 
q u i t places of worship and j o i n "communes'' f o r hard labour. Statues of Buddha and 
objects of c u l t were damaged or destroyed. Many pagodas were turned i n t o depots 
f o r r i c e , manure or arms. More serious s t i l l , many pagodas were transformed i n t o 
gaols or concentration camps f o r re-education, places of t o r t u r e and grounds f o r the 
k i l l i n g o f a great number o f our compatriots. 

Bonze Long Xim, of Phnom Penh, revealed at the Asian Buddhist Congress t h a t 
there had been i n Kampuchea 2,800 pagodas (with 82,000 bonzes) but under the P o l Pot 
regime none was l e f t . 

A w i t n e s s . Bonze Тер Vong of Bo pagoda, Seam Reap toxm, declared before the 
T r i b u n a l : 

"The P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e have k i l l e d 57 bonzes at Prep Look, 
Cham Xo v i l l a g e , Xo To d i s t r i c t . Seam Reap province. In t h i s p r o v i n c e , there 
were 173 pagodas and U,700 bonzes. The r e l i g i o u s men were forced t o abandon 
t h e i r robes, t o go t o work at the ''comm_unes'' and t o get married, young or old.'' 

Many bonzes were t o r t u r e d and beaten t o death. Hundreds of Buddha s t a t u e s , 
made of stone or wood, were destroyed, some of which were h i s t o r i c a l r e l i c s hundreds 
of years o l d . R e l i g i o u s books were a l l burnt. The pagodas of Ba Kon (Sot Hikum 
d i s t r i c t ) o f Xo Xay, Phnom To Rung Bat (Kompong Thkhau v i l l a g e , Kralank d i s t r i c t . 
Seam Reap province) were turned i n t o places of t o r t u r e and massacre ... 

The c a t h e d r a l of the C h r i s t i a n comm.unity i n the heart of Phnom Penh was blown 
up by the P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e . 
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Yun Yat, P o l Pot-Ieng Sary's i i i n i s t e r of Cult u r e and Propaganda, has 
confirmed t h i s p o l i c y o f e l i m i n a t i n g r e l i g i o n s i n his t a l k with Yugoslav 
j o u r n a l i s t s . He s a i d ; "Buddhism i s a t o o l f o r e x p l o i t a t i o n , that i s why there i s 
no longer any question o f Buddhism''. 

Together w i t h Buddhism, Islam was a l s o e l i m i n a t e d even more ruthlessly, as the 
p o l i c y towards t h i s r e l i g i o n was c l o s e l y l i n k e d w i t h the fascist policy of f o r c i b l e 
a s s i m i l a t i o n o f the n a t i o n a l m i n o r i t i e s , i n c l u d i n g those of the Muslim f a i t h . . 

According t o the report on n a t i o n a l m i n o r i t i e s , after 17 April 1 9 7 5 , along w i t h 
t h e i r p o l i c y of f o r c i b l e and immediate a s s i m i l a t i o n , the Pol Pot-Ieng Sary c l i q u e 
tracked down a l l the Muslim p r i e s t s i n order t o exterminate them: 

(a) Grand M u f t i H a r i R o s l o s , imam of the Muslim community, was k i l l e d at 
Sonchon hamlet, Peamchor d i s t r i c t . Prey Veng p r o v i n c e ; 

(b) M u f t i Hachi Sleyman S o k r i , f i r s t deputy imam, had his skull smashed; 

(c) M u f t i Hachi Hatobo Sleyman, second deputy imam, was k i l l e d i n Battambang 
province ; 

(d) Hachi Matly Haron, former President of the Central Committee of the 
Muslim S o c i e t y of Kampuchea, was k i l l e d i n Kandal province. 

A l l the Ilk I s l a m i c mosques were destroyed. The most beautifid. ones were 
razed t o the ground by ex p l o s i v e s or b u l l d o z e r s . 

With a view t o f o r c i n g the n a t i o n a l m i n o r i t i e s to forsake Islam and finding 
a p r e t e x t f o r massacring them, the P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e compelled them t o 
eat pork, contrary t o t h e i r customs and Isla m i c precepts. Those who refused to do 
so were k i l l e d on the spot. Anyone caught using his mother tongue was also k i l l e d . 

The Muslim p o p u l a t i o n o f many hamlets, v i l l a g e s and even dist r i c t s was 
exterminated f o r d a r i n g t o oppose f o r c i b l e a s s i m i l a t i o n . 

Abdul Kodom, a Muslim and a doctor, denounced: The d i s t r i c t of Kompong Xiem, 
province of Kompong Cham, has f i v e hamlets w i t h a t o t a l Muslim p o p u l a t i o n of about 
20,000, but not a s i n g l e i n h a b i t a n t s u r v i v e d . 

Koong Heas d i s t r i c t , Kompong Cham p r o v i n c e , has seven hamlets with about 
20,000 Muslim i n h a b i t a n t s t o o , o f whom only four s u r v i v e d . 

Ninety per cent o f the Muslim, pop u l a t i o n was exterminated for the only reason 
that they wanted t o keep t h e i r r e l i g i o n and preserve t h e i r mother tongue. 

In order t o ward o f f t o t a l extermination some 3,000 Muslims had t o f l e e t o 
Thailand and l a t e r s e t t l e d i n Malaysia. 
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As regards other e t h n i c m i n o r i t i e s l i k e the T h a i , troops were used t o 
exterminate them, as was the case w i t h the Thai p o p u l a t i o n of Kokong province on 
25 Hay 1975. 

Formerly i n Kokong province there were about 20,000 Thai people, b u t , a f t e r 
l i b e r a t i o n on 7 January 1979, only 8,000 s u r v i v e d . Many hamlets formerly i n h a b i t e d 
by 500 t o бОО Thai f a m i l i e s , now have only f i v e t o seven f a m i l i e s l e f t . Of the 
700 Thai f a m i l i e s l i v i n g formerly i n Kopaki township, only 30 are l e f t (see the 
repo r t on n a t i o n a l m i n o r i t i e s ) . 

Mr. Buon Thoang, a cadre of the Tapuon m i n o r i t y , R a t t a n a k i r i p r o v i n c e , a f f i r m e d 
t h a t tens of thousands of ethnic people i n the l o r t h - e a s t e r n Zone had been 
massacred i n areas around the town o f Stung Treng. Many l e a d i n g cadres belonging t o 
ethnic m i n o r i t i e s , who had been able and respected men, were k i l l e d . Among them 
were Regional Secretary Seda, of the Lao m i n o r i t y , and Regional Committee member 
Chan Den, a l s o of the Lao m i n o r i t y . Nearly a l l cadres of ethnic m i n o r i t i e s from 
the p r o v i n c i a l down t o the v i l l a g e l e v e l who had taken part i n the r e s i s t a n c e 
against United States aggression, were massacred. 

Foreign r e s i d e n t s , i n c l u d i n g Chinese, Vietnamese and those who had c l o s e 
r e l a t i o n s w i t h them, l i k e Khmero-Chinese or Khmero-Vietnamese, were mass 
massacred. Tens o f thousands of Chinese and Vietnamese were persecuted and k i l l e d . 
Tens o f thousands o f Chinese had consequently t o take refuge i n V i e t Nam. 

The p o p u l a t i o n of Stung Treng have discovered a l a k e w i t h an area o f some 
10 h e c t a r e s , l y i n g south-east o f the town, which i s f u l l o f human remains. Those 
are the bones o f some 2,000 Vietnamese v i c t i m s , 

I I I . F o r c i b l e evacuation of the popu l a t i o n from Phnom Penh and 
other l i b e r a t e d towns and v i l l a g e s ; breaking up or 
u p s e t t i n g of a f a m i l y and s o c i a l s t r u c t u r e s ; mass 
k i l l i n g and c r e a t i o n of l e t h a l c o n d i t i o n s 

A f t e r Phnom Penh, the c a p i t a l c i t y , was l i b e r a t e d on 17 A p r i l 1975» the P o l Pot-
Ieng Sary c l i q u e immediately ordered the popu l a t i o n t o leave the c i t y without 
any exception w i t h i n three days. Forced at gunpoint, they were d e c e p t i v e l y t o l d 
t hat they "would have t o go f o r a few days t o escape an expected bombing by the 
United States a i r force and t o al l o w the r e v o l u t i o n a r y forces t o wipe out the enemy 
i n the c a p i t a l " . The more than 2 m i l l i o n i n h a b i t a n t s had thus to leave the c i t y . 
Those who re f u s e d t o l e a v e , p r o c r a s t i n a t e d or showed some o p p o s i t i o n , were beaten or 
shot dead. Old f o l k , d i s a b l e d people, c h i l d r e n , pregnant women and p a t i e n t s j u s t 
operated on a l l had t o evacuate the c i t y . 

A number o f small c h i l d r e n abandoned i n kindergartens ate excrement, drank 
ur i n e and f i n a l l y d i e d of s t a r v a t i o n . 
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Without any p r e p a r a t i o n s , deprived o f a l l d a i l y n e c e s s i t i e s and without knowing 
where t o go and what t o do, endless f i l e s o f people were fo r c e d t o go t o t r e k , 
r a i n or sh i n e , t o remote p l a c e s . At check-points, P o l Pot-Ieng Sary s o l d i e r s 
robbed them o f almost a l l the possessions they had l e f t . 

Tens o f thousands o f people d i e d on the roadsides and i n the bushes o f 
s t a r v a t i o n , diseases or exhaustion and were shot or beaten t o death by P o l Pot 
s o l d i e r s . 

Phnom Penh, the c a p i t a l c i t y , became completely l i f e l e s s . 

On the f o l l o w i n g days, other c i t i e s and townships s u f f e r e d the same f a t e as 
Phnom Penh. Such was the case o f Battambang w i t h 200,000 i n h a b i t a n t s , Svay Rieng 
w i t h 130 ,000, Kompong Ghhnang w i t h 60,000, Kompong Speu w i t h 60,000 and Seam 
Reap w i t h 50,000. 

At the T r i b u n a l , r e p r e s e n t a t i v e s of various s t r a t a o f the Phnom Penh 
p o p u l a t i o n , as was mentioned i n re p o r t s on the i n v e s t i g a t i o n o f c o n d i t i o n s i n the 
c a p i t a l c i t y d i i r i n g the f i r s t days f o l l o w i n g the event of IT A p r i l 19T5 have 
r e l a t e d the f o l l o w i n g : 

"During the l o n g journey t o remote p l a c e s , a great m a j o r i t y o f Phnom 
Penh i n h a b i t a n t s , e s p e c i a l l y o l d f o l k , c h i l d r e n , pregnant women, s i c k and 
d i s a b l e d people, d i e d i n h o r r i b l e c o n d i t i o n s from l a c k o f food, medicine, 
and midwives' care". 

Mrs. Yasuko Waito, a v i c t i m of Japanese n a t i o n a l i t y , n a t i v e o f Tokyo, who was 
l i v i n g i n Phnom Penh, made the f o l l o w i n g denunciation: 

"In the afternoon of IT A p r i l 19T5, P o l Pot - leng Sary troops used 
megaphones t o c a l l on the Phnom Penh po p u l a t i o n t o leave t h e i r houses. They 
opened f i r e on houses w i t h c l o s e d doors ... On my way, I met p a t i e n t s who had 
been forced out o f Calraette H o s p i t a l and other h o s p i t a l s , some accompanied 
by nurses and w i t h blood t r a n s f u s i o n needles s t i l l stuck to t h e i r arms ; some 
had been operated on only a few hours b e f o r e , the cuts were s t i l l b l e e d i n g 
w i t h swarms of f l i e s around them. A l l were i n white c l o t h e s . This s i g h t made 
me t h i n k of a p i c t u r e of h e l l I had seen somewhere ...". 

During t h i s f o rced evacuation, Mrs. Yasuko Haito l o s t a l l her dear ones: 
her husband and two c h i l d r e n were s l a i n . 

The above-mentioned crimes committed by the P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e are 
premeditated and planned, as may be seen i n a captured docioment which says t h a t the 
evacuation of the popu l a t i o n of c i t i e s malees the r e v o l u t i o n i n Kampuchea d i f f e r e n t 
from those i n other c o i i n t r i e s . " I t i s a t o t a l d e s t r u c t i o n of the feudal regime 
and the c a p i t a l i s t régime. We disperse enemy for c e s to the countryside so as t o 
wipe them out." 

At a press conference i n Peking on 2 October 19TT, P o l Pot s a i d t h a t : 

/ . . . 
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''This p o l i c y had been worked out before the A p r i l 1975 v i c t o r y , f o r we 
were not strong enough to defend the r e v o l u t i o n i n face o f attacks by eneray 
i n t e l l i g e n c e o r g a n i z a t i o n s of a l l kinds ... The enemy forces were dispersed 
to the c O'-operatives under our c o n t r o l and i n t h i s way we have the s i t u a t i o n 
i n hand. 

A f t e r having evacuated the people from b i g c i t i e s and urban c e n t r e s , the 
Po l Pot-Ieng Sary c l i q u e put up the ls.bel o f ''extending l a n d reclamation to 
e n r i c h the country'' t o f o r c i b l y r e l o c a t e the population i n the co u n t r y s i d e , 
e s p e c i a l l y i n the former occupied areas, according to a d e f i n i t e p l a n . This was the 
case of the population of the Eastern provinces near the common border w i t h V i e t 
Nam who had t o move t o the West and the i l o r t h , because Kampuchean and Vietnamese 
l i v i n g i n the border area had f r i e n d l y r e l a t i o n s , which had been b u i l t up i n the 
course of t h e i r common s t r u g g l e against the French, the United States i m p e r i a l i s t s 
and t h e i r l a c k e y s . The popu l a t i o n of the provinces of Svay Rieng, Prey Vang, 
Takeo were forced t o move t o the provinces of Pu r s a t , Battambang i n the West w h i l e 
the population i n the West near the common border w i t h Thailand had t o move t o 
the East e t c . 

L i k e the popu l a t i o n of c i t i e s and towns, the r u r a l p o p u l a t i o n i n m.any 
provinces was al s o s e v e r e l y a f f e c t e d by the P o l Pot-Ieng Sary p o l i c y . They were 
forced t o leave t h e i r homes and were separated from t h e i r dear ones. They too 
were robbed of t h e i r belongings and fo r c e d t o move t o other provinces. 

Mr. Khieu Kola i n Kandal s a i d t h a t , i n August 1 9 7 5 , he was put on a t r u c k and 
sent t o Pursat without any exp l a n a t i o n . He was not allowed t o take anything w i t h 
him. At Pursat he had t o sleep i n the open. Hundreds of other people had t o l i v e 
i n the same c o n d i t i o n s . Furthermore, P o l Pot s o l d i e r s came t o rob him of h i s 
belongings. Each day four or f i v e persons d i e d , he s a i d . 

Mr. Tukhol's f a m i l y , comprising 13 persons, were s p l i t i n two: s i x were 
taken t o Battambang, f i v e to Kompong Thom. 

IV. Herding o f people i n t o ''communes", th a t i s , d i s g u i s e d concentration 
caraps , where they were forced t o work and l i v e i n the co n d i t i o n s of 
p h y s i c a l and moral d e s t r u c t i o n , were m.assacred or died i n l a r g e 
numbers 

1. P h y s i c a l l y , the people were put to do hard labour l i k e s l a v e s . They d i d 
not have enough t o e a t , they wore rags and were condeimied t o a slow death from 
exhaustion and disease. 

The urban pop u l a t i o n and the r u r a l people i n the newly l i b e r a t e d areas were 
e x p e l l e d from t h e i r l o c a l i t i e s . And a f t e r a long and bloody Journey, they a r r i v e d 
i n new p l a c e s , where they were sent t o the "communes'. There they were forced t o 
do hard labour because a "thorough and a l l - s i d e d r e v o l u t i o n " had t o be c a r r i e d out, 
and ''to have r i c e i s t o have everything''. 
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The labour force w a s d i v i d e d 1гЛо male and female groups l i v i n g and working 
separately. The working people, i n c l u d i n g c h i l d r e n and o l d f o l k , had t o work 10 
t o 16 hours a day, using rudimentary t o o l s , sometimes only bare hands. T h e i r 
d a i l y r a t i o n w a s only a b o w l f u l o f r i c e w i t h s a l t . At c e r t a i n periods there was 
only t h i n g r u e l . The ' ' c o i r i m u n e s " were placed under the c o n t r o l o f agents, many of 
whom l o s t a l l human character. These agents forced people t o work day and n i g h t . 
Any v i o l a t i o n of the labour d i s c i p l i n e would r e s u l t i n b e a t i n g , c u t t i n g o f the 
d a i l y r a t i o n , harder work, and i n more serious cases, the person t o be punished 
would be taken to a f o r e s t and beaten t o death. Obviously, communes were only 
huge concentration camps t o d e t a i n the m a j o r i t y of the Kampuchean people. Lacking 
food, medicine and medical care, clothed i n rags, l i v i n g i n miserable h u t s , 
t h e i r nerves always s t r a i n e d , people were dying a slow death, p h y s i c a l l y and 
morally. The l a r g e s t number of dead was among o l d f o l k , pregnant women, those 
having babies and c h i l d r e n , as those people were not able t o work and r e c e i v e d 
reduced food r a t i o n s . Many women became s t e r i l e . 

In a ntimber o f s e i z e d doctoments, some Party committees and a d m i n i s t r a t i v e 
committees at d i f f e r e n t l e v e l s could not cover up t h i s t r a g i c r e a l i t y . 

The minutes of the Party Conference i n the Eastern Zone i n 19TT admitted t h a t : 

"since May 1977s the people's l i v i n g c o n d i t i o n s have worsened, e s p e c i a l l y 
i n Krot Chhmar, Piem C h i l a n g , Kos S o t i n h , Muk Comul d i s t r i c t s where the 
people have been s u f f e r i n g g r e a t l y from p r i v a t i o n s and have only t h i n r i c e g r u e l 
to eat. Though exhausted, they have t o work hard, digging i r r i g a t i o n c a n a l s , 
doing farm work ...". 

The report on the s i t u a t i o n i n Kompong Ro d i s t r i c t , Svay Rieng p r o v i n c e , during 
the f i r s t s i x months o f 1977 read as f o l l o w s : 

"The population i n the communes s u f f e r e d from many d i s e a s e s , such as 
c h o l e r a , dysentery, e r u p t i v e f e v e r , whooping-cough, consumption, hemotysis, 
t y p h o i d f e v e r , b e r i b e r i etc. ..." 

Mrs. Affonsço Denise, who used t o l i v e i n Phnom. Penh, was sent t o a commune. 
She s a i d that as she was hungry a l l the time, she had t o eat sc o r p i o n s , 
cockroaches ... One day she t r i e d t o get a piece of raw hide from a dog, she was 
b i t t e n by the animal, 

Mrs. Affonsço al s o denounced t h a t a man named Touch i n the sam„e commune, who 
s t e a l t h i l y rooted up a manioc p l a n t simply because he was too hungry, was condemned 
to death. More barbarous s t i l l , the murderers had roasted h i s l i v e r and ate i t 
on the spot. 

Mr, Кос Choi of Kompong Chhnang denounced t h a t , as Mr. K e f s f a m i l y of eight 
persons had eaten some s t o l e n r i c e , a l l the members were k i l l e d i n June 1977. 

2, In the moral aspect, a l l s o c i a l r e l a t i o n s were a b o l i s h e d , and man was 
turned i n t o a s o l i t a r y s l a v e . The r i g h t t o freedom of expression and independent 
t h i n k i n g was a l s o abolished. 

/ . . . 
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The d i v i s i o n i n t o male and female groups f o r working together, e a t i n g 
together and l i v i n g together completely destroyed the f a m i l y s t r u c t u r e . C h i l d r e n 
above s i x years of age were separated from t h e i r parents. № e n they reached the 
age of 13 or ih, they were sent t o mobile shock brigades t o b u i l d i r r i g a t i o n 
netv7üi'ks or r e c l a i m l a n d outside t h e i r v i l l a g e s . 

C h i l d r e n were taught t o be l o y a l only t o Angkar, some were assigned t o 
eavesdrop when t h e i r parents were t a l k i n g and t o report t o Angkar. 

I f a person disappeared, h i s r e l a t i v e s dared not i n q u i r e about him f o r f e a r 
of a l s o being k i l l e d . 

According t o Soklimut of Pursat, Mrs. Sok Bun was k i l l e d simply because she 
had dared t o lament the death of her husband. 

Love between men and women c o n s t i t u t e s a normal s o c i a l r e l a t i o n e x i s t i n g i n 
every s o c i a l system. T h i s , however, was s t r i c t l y forbidden under the P o l Pot-, 
leng Sary régime. 

According t o P o l Pot-Ieng Sary d i r e c t i v e s , marriage i n the "communes" and 
i n the army should be c a r r i e d out upon the designation of Angkar or army u n i t 
commanders. 

A number of s e i z e d documents on i n s t r u c t i o n s and r e s o l u t i o n s by the P o l Pot-
Ieng Sary P a r t y were qu i t e e x p l i c i t i n t h i s matter. Take, f o r i n s t a n c e , the 
r e s o l u t i o n of November 1 9 7 8 , which s t i p u l a t e d t h a t : "Families should be b u i l t 
according to the e s t a b l i s h e d l i n e . . . This method proves t o be the best one and 
should be maintained". 

Freedom of love was forbidden on the ground that young people should 
concentrate t h e i r e f f o r t s on a g r i c u l t u r a l production. C o l l e c t i v e marriages were 
organized f o r couples upon desig n a t i o n by Angkar, contrary t o t r a d i t i o n a l customs. 

I f l o v e r s s e r i o u s l y v i o l a t e d those r e g u l a t i o n s , t h e i r t h r o a t s would be cut 
i n p u b l i c . 

Young l o v e r s who attempted t o run away from the communes were pimished l i k e 
c r i m i n a l s . 

According to the report on the i n v e s t i g a t i o n made by r e p r e s e n t a t i v e s of 
various s o c i a l s t r a t a i n Phnom Penh, the P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e f o r c e d widows t o 
marry i n v a l i d s o l d i e r s , as was the case of Mrs. Nguon Vnoch Wy, Bachelor of A r t s 
( l i t e r a t u r e ) , and 19 other women. They a l l r efused. The 20 women were gaoled. 
Mrs. Ny committed s u i c i d e to remain f a i t h f u l t o her s l a i n husband, w h i l e the 
19 others were raped, then k i l l e d . 

In another case, g i r l s i n a shock brigade were f o r c e d to l i n e up face-to-face 
to i n v a l i d s , each was ordered t o marry the man i n f r o n t of her. This forced 
marriage caused the s u i c i d e of two g i r l s . 
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In order t o d r i v e the c i t i z e n s i n t o a s t a t e of u t t e r i s o l a t i o n , r i g h t a f t e r 
IT A p r i l 19T5, the P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e a b o l i s h e d money, t r a d e , markets, 
p o s t a l communications and t r a n s p o r t a t i o n s e r v i c e s . In f a c t , p r a c t i c a l l y a l l 
c i t i z e n s were under house a r r e s t . A l l r e l a t i o n s with the outside w o r l d , or w i t h 
f a m i l y and f r i e n d s , were for b i d d e n , so were c u l t u r a l r e l a t i o n s . 

Angkar kept s t r i c t c o n t r o l over the popu l a t i o n w i t h a l a r g e network o f 
secret agents spying day and n i g h t . I f someone u t t e r e d a c a r e l e s s word, he would 
be ''invited t o a meeting" and then l i q u i d a t e d . 

Witness My Sam-Bach s a i d t h a t : 

'•'Mr. Suot and h i s w i f e t a l k e d at night about the harsh régime of the commune, 
Angkar l e a r n t i t and the next day, the couple and t h e i r four c h i l d r e n were 
beaten t o death". 

The p o p u l a t i o n underwent u n t o l d hardships, were r u t h l e s s l y repressed and 
threatened. This was the reason why whole f a m i l i e s committed s u i c i d e by e a t i n g 
poisonous leaves or drowning themselves i n r i v e r s . 

Witness Kham Wari denounced the harsh l i f e i n the Pa r o i L o v i a commune of 
Takeo province. S t a r t i n g w i t h 28,000 members, i n January 19T9 a f t e r l i b e r a t i o n by 
the FUUSK, there remained only l e s s than 5,000. 
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V. Massacre of small c h i l d r e n p e r s e c u t i o n and moral 
poisoning of the youth, transforming them i n t o 
c r u e l thugs devoid of a l l human f e e l i n g s 

C h i l d r e n ahove s i x years of age were not allowed t o l i v e w i t h t h e i r parents, 
and were forced t o pasture c a t t l e and c o l l e c t cow dung. Those over 10 had t o 
do very hard work j u s t l i k e grown-ups. They were not allowed t o go t o school and 
to p l a y (according to witnesses Ung Peck, Affonço Denise and Thon Savay, and 
the report on the i n v e s t i g a t i o n by the M i n i s t r y of Education). 

Khieu Samphan, Head of State of P o l Pot-Ieng Sary's Kampuchea, p r a i s e d 
t h i s e x p l o i t a t i o n of c h i l d labour i n the f o l l o w i n g terms: "Our c h i l d r e n enjoy 
themselves i n b u i l d i n g dykes, digging ponds and i r r i g a t i o n c anals". 

Taking care o f orphans was forbidden on the ground t h a t t h e i r parents had 
offended Angkar. Many orphans had t o lea d a wondering l i f e and were not 
admitted i n t o "communes". Ch i l d r e n caught i n the act of begging were beaten t o 
death. 

Mrs. Duong Ma La from Kompong Thom denounced that begging orphans were k i l l e d 
by Angkar. 

Ch i l d r e n were put t o death and eaten by P o l Pot-Ieng Sary s o l d i e r s . Such 
was the f a t e of the younger brother o f Miss Chhai Sani o f Kandal and of 
Huor, 13 , whose parents, elder brothers and e l d e r s i s t e r s had died during the 
for c e d evacuation. The boy, who i s now l i v i n g i n an orphanage at Seam Reap, 
declared t h a t P o l Pot-Ieng Sary s o l d i e r s had eaten two l i t t l e g i r l s . And as 
they were t r y i n g t o cut h i s t h r o a t , somebody came and the s o l d i e r s f l e d . He 
s t i l l has a b i g scar on h i s neck. 

Apart from i l l - t r e a t m e n t and p e r s e c u t i o n , the p o l i c y of P o l Pot-Ieng Sary 
was t o use c h i l d r e n i n spying i n the communes and t o f o r c i b l y e n l i s t c h i l d r e n 
under 15 i n t o army u n i t s or mobile shock brigades. Angkar considered c h i l d r e n 
t o be pure and l o y a l t o them. Acc o r d i n g l y they t r a i n e d c h i l d r e n t o use them i n 
wars against neighbouring c o u n t r i e s and i n campaigns of r e p r e s s i o n against t h e i r 
own compatriots. A document of the conference of the Northern Zone on 
15 J u l y 19TT read as f o l l o w s : "Small c h i l d r e n should be used as a core. Only 
i n so doing can we b u i l d up our P a r t y and b u i l d up a core, because " c h i l d r e n w i l l 
grow up w i t h the movement". 

VI. Undermining of s t r u c t u r e s of the n a t i o n a l economy: 
a b o l i t i o n of c u l t u r e , education and h e a l t h s e r v i c e 

1. P r i o r t o 1975, Kampuchea, though not i n d u s t r i a l l y developed, had 
hiindreds o f f a c t o r i e s i n the State and p r i v a t e s e c t o r s . Phnom Penh alone had 
37. f a c t o r i e s w i t h from 12,000 t o 13,000 workers. Besides, the country had 
3 , 7 0 0 u n i t s o f h a n d i c r a f t production supplying consumer goods and a r t goods f o r 

/ . . . 
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home needs and f o r export. In a g r i c u l t u r e , the country had f a i r l y developed r i c e 
c u l t u r e , anim.al breeding and f i s h i n g . 

During t h e i r four years i n power, P o l Pot-Ieng Sary destroyed the s t r u c t u r e 
of the nation's economy. Under the slogan "To have r i c e i s t o have ev e r y t h i n g " , 
they completely destroyed h a n d i c r a f t . I n d u s t r i a l production was almost at a 
s t a n d s t i l l . More than 50 per cent of the f a c t o r i e s were c l o s e d down, m.achinery 
and equipment becam.e unusable, as at the cement works w i t h a c a p a c i t y of 
5 0 , 0 0 0 tons per year and the glassware works w i t h a c a p a c i t y of 1+0,000 tons per 
year. P r i o r t o 1 9 T 5 , the saxing m i l l had l 8 0 workers f o r each s h i f t , but now 
only 10 are l e f t . Engineers and t e c h n i c i a n s a l l have been put t o death. S k i l l e d 
workers were compelled t o go t o the countryside t o be employed i n a g r i c u l t u r a l 
p roduction, many were k i l l e d . The p o l i c y of P o l Pot-Ieng Sary was not t o use 
workers of the o l d regime. Those who were employed t o t r a i n apprentices were 
k i l l e d when the t r a i n i n g was completed. 

P r i o r t o 1 9 T 5 , f i s h i n g y i e l d e d from 1 0 0 , 0 0 0 t o 1^+0,000 tons. Under 
P o l Pot-Ieng Sary, the f i g u r e was reduced t o between 2 0 , 0 0 0 and 3 0 , 0 0 0 tons. 

With regard t o communications and t r a n s p o r t , i n 1 9 6 9 , Kampuchea had 
9,TOO t r u c k s , 1 ,300 buses, the ports of Kompong Som and Phnom Penh, r a i l w a y and 
waterway networks f o r the t r a n s p o r t a t i o n of passengers and goods. Under the 
P o l Pot-Ieng Sary régime, these means of t r a n s p o r t were used mainly f o r m i l i t a r y 
purposes or f o r the t r a n s p o r t a t i o n of goods t o be exported t o Peking. The p u b l i c 
t r a n s p o r t a t i o n s e r v i c e was put t o an end. 

The p o s t a l and telephone s e r v i c e s were abolished and post o f f i c e s stopped 
f u n c t i o n i n g . They even suppressed money and destroyed the C e n t r a l Bank b u i l d i n g 
i n Phnom Penh. The people were not allowed t o h o l d markets or t o t r a d e . 

The extremely r e a c t i o n a r y economic p o l i c y of P o l Pot-Ieng Sary caused the 
production forces t o be s e r i o u s l y impaired; the n a t i o n a l economy was r u i n e d . As 
a r e s u l t , the p o p u l a t i o n was l i v i n g m i s e r a b l y , l a c k i n g food, d a i l y n e c e s s i t i e s and 
c l o t h e s . An extremely r e a c t i o n a r y p o l i c y o f P o l Pot-Ieng Sary was t o 
concentrate and destroy almost a l l the belongings of the urban and r u r a l 
p o p u l a t i o n , which they considered as v e s t i g e s of c a p i t a l i s m . The population was 
forced t o wear only b l a c k c l o t h e s . They were not allowed t o wear shoes, sandals, 
to possess such cooking means as pots, pans e t c . (report on the i n v e s t i g a t i o n o f 
the economic s i t u a t i o n ) . 

№ile the p o p u l a t i o n was l i v i n g on t h i n g r u e l , the P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e 
exported r i c e t o Peking i n exchange f o r weapons and war m a t e r i a l s , so as t o 
b u i l d up a f a s c i s t army, an instrument f o r r e p r e s s i o n , purges and waging wars 
against the neighbouring c o u n t r i e s . This army increased from seven d i v i s i o n s 
i n 19T5 t o 23 i n 1 9 T 8 . 

In 1 9 Т б , 1 5 0 , 0 0 0 tons of r i c e were exported. In order t o increase the export 
of r i c e i n 1 9 T 8 , at a session of study of the 19T8 State P l a n , P o l Pot s a i d : 
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"In 1 9 7 8 , we must export t o China from 1 0 0 , 0 0 0 t o 1 5 0 , 0 0 0 tons o f r i c e , and 
from 2 0 , 0 0 0 to 2 5 , 0 0 0 tons o f rubber. The co n t r a c t has been signed and we 
cannot do otherwise". 

2 . Concerning c u l t u r e and education, the P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e advocated 
t o t a l a b o l i t i o n o f our c u l t u r e and education, and d e s t r u c t i o n o f the c u l t u r a l 
and educational establishments. 

According t o the report on the i n v e s t i g a t i o n by r e p r e s e n t a t i v e s o f v a r i o u s 
s t r a t a o f the Phnom Penh p o p u l a t i o n , the damage i n the f i e l d o f c u l t u r e i s 
extremely s e r i o u s . Right a f t e r 17 A p r i l 1 9 7 5 , the P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e 
destroyed f i v e p r i n c i p a l l i b r a r i e s i n Phnom Penh and many other important 
l i b r a r i e s o f the u n i v e r s i t i e s and s c i e n t i f i c i n s t i t u t e s . The N a t i o n a l L i b r a r y 
was turned i n t o a crockery storehouse. A great number of v a l u a b l e a r t objects 
were e i t h e r destroyed or taken away. 

Of 1 , 2 2 5 objects and r e l i c s o f t r a d i t i o n a l c u l t u r e , more than one h a l f were 
e i t h e r destroyed or taken away. Of the t o t a l птлпЬег of 1,21+1 a r t i s t s o f various 
branches, only 121 s u r v i v e (report on the s i t u a t i o n o f n a t i o n a l c u l t u r e ) . 

Before P o l Pot-Ieng Sary took o f f i c e , the coimtry had nine x m i v e r s i t i e s and 
c o l l e g e s w i t h more than 30 f a c u l t i e s comprising 1 1 , 0 0 0 students and T25 p r o f e s s o r s . 
Under P o l Pot-Ieng Sary, a l l educational establishments were c l o s e d down and 
became e i t h e r p r i s o n s , such as Tuol Sleng, or depots o f weapons or f e r t i l i z e r s . 
Now there are only two or three u n i v e r s i t y professors l e f t . Of 2,300 secondary-
school teachers, there remain only 2 0 0 . Of 21,311 primary-school t e a c h e r s , there 
remain only 2 , 7 9 3 . 

3 . With regard t o the h e a l t h s e r v i c e , according t o an i n v e s t i g a t i o n r e p o r t , 
t h e r e were 62 h o s p i t a l s w i t h n e a r l y 6 , 0 0 0 beds. Under P o l Pot-Ieng Sary, a l l 
these i n s t i t u t i o n s were c l o s e d down. Of the 19 p r o f e s s o r s o f medicine, none i s 
l e f t . Of U62 doctors, there remain 5!+. Of I 5 6 pharmacists, there remain now 
only 1 5 . _ 

There was one medicine and pharmacy c o l l e g e w i t h 2,12l| students and one 
d e n t i s t r y i n s t i t u t e w i t h 8U7 students. Both were suppressed. 

The P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e i n s t e a d organized three-month co\irses t o t r a i n 
a number of l o y a l cadres as "bare-foot doctors". These people knew nothing 
about medical science and moreover lac k e d p r o f e s s i o n a l r e s p o n s i b i l i t y . They 
considered p a t i e n t s as objects of experiments, as i n Kompong Cham H o s p i t a l , 
where a group of surgeons opened the chest o f a p a t i e n t j u s t t o see h i s h e a r t , 
though he had no heart disease. 

In another case, one p a t i e n t died o f kidney t r o u b l e . They operated on the 
dead body to take out the kidney, then took out the kidney o f a healthy man t o 
make a comparison. 

/. 
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V I I . A f t e r t h e i r overthrow Ъу the genuine r e v o l u t i o n a r y f o r c e s , 
the P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e s t i l l p e r s i s t e d i n opposing 
the r e v o l u t i o n and committed new crimes i n massacring those 
who refused t o f o l l o w them 

In t h e i r f l i g h t , the P o l Pot-Ieng Sary gang compelled part of the popu l a t i o n 
to f o l l o w them t o t h e i r hide-outs. VJherever they came, they plundered, destroyed 
crops and hurnt r i c e g r a n a r i e s . 

They c a r r i e d out hloody r e p r e s s i o n against those who opposed them and 
wanted t o r e t w n t o l i v e under the genuine r e v o l u t i o n a r y régime. 

The l i b e r a t i o n of Am Leang, a commune i n Kompong Speu province, saved the 
l i v e s of 6 0 , 0 0 0 people. These people denounced t h a t the P o l Pot-Ieng Sary 
c l i q u e massacred 1 2 , 0 0 0 persons, i n c l u d i n g s o l d i e r s of t h e i r own army, who had 
been wounded or had l o s t a l l f i g h t i n g s p i r i t , and workers at the Kompong Chhnang 
a i r f i e l d and others. 

At the Cham Pub Kech p r i s o n i n Kandal p r o v i n c e , i n the morning o f 
7 January 1 9 7 9 , before t h e i r f l e e i n g , the head of d i s t r i c t came i n person and, 
together w i t h h i s s o l d i e r s , k i l l e d some 200 persons s t i l l detained, among them 
men, women and c h i l d r e n . Then they f l e d without burying the corpses of the 
v i c t i m s . 

On 27 A p r i l 1 9 7 9 , at Kot Kache Hamlet, Men Thy May v i l l a g e . Men Xa Cot 
d i s t r i c t , Battambang province, P o l Pot-Ieng Sary men took 100 i n h a b i t a n t s to 
a f o r e s t and beat them t o death. Mr. Soo Miat, who, together w i t h h i s three 
c h i l d r e n , had succeeded i n s u r v i v i n g , t e s t i f i e d before the T r i b u n a l about these 
crimes of the P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e . 

Kampucheans who had f l e d t o Thailand and were subsequently dr i v e n back were 
a l l considered g u i l t y of high treason and were consequently put t o death. 

V I I I , During t h e i r four years i n power, the P o l Pot-
Ieng Sary c l i q u e have used the most barbarous 
methods of t o r t u r e and k i l l i n g 

P o l Pot-Ieng Sary men massacred hundreds, thousands and even tens o f 
thousands of persons at a time without f i r i n g a simple bul.let. They l e d f i l e s 
of t i e d - u p v i c t i m s t o the b r i n k o f a newly-dug p i t , and the executioners, 
standing on both s i d e s , used spade handles, p i c k handles or bamboo clubs t o h i t 
v i o l e n t l y at the v i c t i m s ' nape and pushed the corpses down i n t o the p i t . When 
the p i t was f u l l of corpses, they used b u l l d o z e r s t o cover i t w i t h earth and 
proceeded t o another p i t t o continue the k i l l i n g u n t i l a l l the v i c t i m s had been 
disposed of. 

Many medieval methods were r e s o r t e d t o , such as c u t t i n g a man's t h r o a t w i t h 
a palm-leaf, disembowelling and t a k i n g out human l i v e r s t o eat, t a k i n g human 
g a l l bladders t o make, a f t e r d r y i n g , a medicine, or using gallows e t c . 

/ . 
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Women were s t r i p p e d of a l l c l o t h e s , t i e d t o t r e e s and the thugs t h r u s t e d 
pointed s t i c k s or M.79 s h e l l s i n t o t h e i r sexual organs u n t i l they died« 

They t i e d v i c t i m s together and used b u l l d o z e r s t o crush them or k i l l e d them 
w i t h e l e c t r i c shock or e x p l o s i v e s . 

Suspected opponents were b u r i e d or burnt a l i v e , were cut up piece-by--piece 
or were thrown i n t o c r o c o d i l e - b r e e d i n g l a k e s . 

C h i l d r e n were put i n t o p l a s t i c bags, which were t i e d up, and hung on 
branches u n t i l they died of s u f f o c a t i o n . The c r i m i n a l s a l s o threw c h i l d r e n i n t o 
a dry w e l l , soaked them w i t h g a s o l i n e and burned them a l i v e . The executioners 
laughed m e r r i l y while the c h i l d r e n were agonizing. 

The c r i m i n a l s amused themselves by throwing c h i l d r e n up i n the a i r and used 
bayonnets t o r e c e i v e them, thus p i e r c i n g through t h e i r bodies. Another amusement 
c o n s i s t e d i n t e a r i n g up c h i l d r e n ' s feet e t c . 

Many v i c t i m s were submitted t o l i v e surgery w i t h o r d i n a r y knives t o s a t i s f y 
t h e i r c r i m i n a l s ' c u r i o s i t y about human bodi e s , male and female. 

I f the v i c t i m s were high-ranking cadres, a f t e r beheading them, the 
executioners put the heads back on the corpses, stuck a number and took photos 
so t h a t Pot and leng Sary themselves m.ight be convinced that t h e i r order had been 
c a r r i e d out. 

They l e t the corpses o f the v i c t i m s r o t i n the p i t s , then ordered the 
i n h a b i t a n t s t o d i g up the remains f o r use as manure. In case some parts o f the 
corpses had not s u f f i c i e n t l y d i s i n t e g r a t e d , they ordered the i n h a b i t a n t s t o t e a r 
them up i n t o smaller p i e c e s . 

At some p l a c e s , such as Seam Reap, they heaped corpses i n t o cremation 
furnaces w i t h a l a y e r of corpses a l t e r n a t i n g w i t h a l a y e r of r i c e husk, poured 
g a s o l i n e and set them on f i r e . The ashes were used as f e r t i l i z e r . I f any 
bones were found t o be i n s u f f i c i e n t l y cremated, they ordered the i n h a b i t a n t s 
t o g r i n d them i n t o powdered f e r t i l i z e r . Today, those who d i d t h i s gruesome task 
s t i l l shudder when t h i n k i n g o f i t . 

Witness Yen Ting i n Kompong Cham s a i d t h a t f o r seven days P o l Pot-Ieng Sary 
men used t r u c k s t o take 5,318 persons t o the Xo P h i a f o r e s t and used b u l l d o z e r s 
t o crush them t o death. 

Miss Chhay Sani s a i d t h a t P o l Pot s o l d i e r s had cut the t h r o a t of her b r o t h e r , 
s l i c e d o f f h i s f l e s h and wrapped i t i n l e a v e s , and a l s o k i l l e d her mother, whose 
l i v e r was eaten. 

Mr. Sim P h i a o f Seam Reap confirmed before the T r i b u n a l t h a t P o l Pot's 
agents had thrown c h i l d r e n and men i n t o c r o c o d i l e - b r e e d i n g lakes i n h i s province. 

/ . . 
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Messrs. Cung K a r i , Non Ne and Chevan Thom of Seam Reap t e s t i f i e d ahout the 
cremation of human corpses at Do doan Terong hamlet. Cam Buon v i l l a g e , and at 
Phnom hamlet, Kompong Chean v i l l a g e f o r the purpose o f making f e r t i l i z e r . 

The i n v e s t i g a t i o n report of r e p r e s e n t a t i v e s o f Phnom Penh p o p u l a t i o n , read 
before the T r i b u n a l , described as f o l l o w s the Tuol Sleng p r i s o n , a centre f o r 
t o r t u r e and detention of Phnom Penh i n h a b i t a n t s : 

"This p r i s o n was formerly a school. We saw rooms f o r t o r t u r e and 
i n t e r r o g a t i o n equipped w i t h h o r r i f y i n g t o o l s f o r t o r t u r i n g : e l e c t r i c shock 
devices, gallows, i r o n b a r s , knives and chains. In these rooms, there 
s t i l l were on the t i l e d f l o o r heaps of h a i r , which had been p u l l e d out of 
the v i c t i m s ' heads and puddles of dried-up blood. 

"There remain on the w a l l s and c e i l i n g s many blood s t a i n s . Gardens 
were turned i n t o graveyards. There one can s t i l l f i n d heaps o f clothes o f 
various types - clo t h e s s t r i p p e d o f f the v i c t i m s before they were l e d i n t o 
t o r t u r e rooms and k i l l e d " . 

In Mr. Ung Pech's words, t h i s i s how a p r i s o n e r was t o r t u r e d at the Tuol Sleng 
p r i s o n : 

"The p r i s o n e r sat on the ground, h i s hands and feet were chained t o a 
t a b l e . One of the two thugs d i d the qu e s t i o n i n g , the other w i t h a rod i n 
h i s hand was ready t o l a s h the p r i s o n e r at any moment. Women were s t r i p p e d 
of t h e i r c l o t h e s before being l e d t o the t o r t u r e rooms ; the p r e t t y ones were 
raped. 

" E l e c t r i c shock, hanging onto the c e i l i n g by the f e e t , p u l l i n g o f 
f i n g e r n a i l s w i t h p i n c e r s , wrapping the head w i t h a p l a s t i c bag and s u f f o c a t i n g 
w i t h water poured through a towel covering the face were other methods o f 
t o r t u r e " . 

One can f i n d i n communes common graves, where l i e heaps o f corpses, broken 
s k u l l s , bones o f limbs w i t h b i n d i n g ropes. E x h i b i t s c o l l e c t e d from the pr i s o n s 
of Tuol Sleng, Chup, Seam Reap, Battambang, e t c . d i s p l a y e d f o r examination at 
the T r i b u n a l are but a few among countless proofs of the genocide committed by 
the P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e . 

Upon the v e r i f i c a t i o n by the T r i b u n a l o f proofs o f the above c r i m i n a l a c t s , 
as perpetrated by the accused P o l Pot and leng Sary, the T r i b u n a l r u l e s t h a t 
these acts are intended t o achieve genocide. 
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Considering that the p o l i c y of c a r r y i n g out the ahove-mentioned c r i m i n a l 
acts had been discussed at meetings h e l d by the P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e , w r i t t e n 
down i n such documents as r e s o l u t i o n s , d i r e c t i v e s , teaching m a t e r i a l s e t c . as 
presented i n the Indictment Act of the P u b l i c Prosecutor c i t i n g a l a r g e number of 
documents whose o r i g i n a l s have been presented at the T r i b u n a l f o r examination. 

Considering t h a t the acts of genocide c a r r i e d out i n accordance w i t h the 
p o l i c y of the P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e were s y s t e m a t i c a l l y perpetrated throughout 
Kampuchea w i t h the same methods and under c l o s e guidance and s u p e r v i s i o n by 
Angkar at various l e v e l s , 

The general i n v e s t i g a t i o n r e p o r t s of the r e p r e s e n t a t i v e s of various s e r v i c e s 
and o r g a n i z a t i o n s of the people's power w i t h exact f i g u r e s and t a n g i b l e p r o o f s , 
the minutes on f i e l d i n v e s t i g a t i o n s conducted at s i t e s of the crimes w i t h 
pieces of evidence c o l l e c t e d , witnesses' statements, as w e l l as m a t e r i a l s o f 
f o r e i g n sources, have proved that the P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e ' s c r i m i n a l acts are 
genocidal i n purpose. 

The defence has a l s o admitted that i t i s w e l l grounded t o charge P o l Pot and 
leng Sary w i t h genocidal acts and i n t e n t . 

Considering that the c r i m i n a l a c t s of the accused P o l Pot and leng Sary have 
l e f t extremely serious f a r - r e a c h i n g consequences on s o c i a l l i f e ; a f t e r 
17 A p r i l 1975, we should have enjoyed peace and happiness and have l i v e d i n 
s o l i d a r i t y and f r i e n d s h i p w i t h the b r o t h e r l y neighboviring c o u n t r i e s . But, during 
n e a r l y four years when they were i n power, the P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e set up 
a most b r u t a l d i c t a t o r i a l m i l i t a r i s t régime and t r a i t o r o u s l y acted against the 
i n t e r e s t s of the coiontry and the people, committed mass k i l l i n g s and r e s o r t e d t o 
medieval methods o f t o r t u r e and k i l l i n g , which are i n some aspects more barbarous 
than those used by the H i t l e r i t e f a s c i s t s . In many places they massacred the 
population of an e n t i r e hamlet, an e n t i r e v i l l a g e and, i n some cases, of n e a r l y 
a whole d i s t r i c t , i n c l u d i n g c h i l d r e n , o l d men and women, pregnant women, the 
i n v a l i d , the wounded et c . 

On the b a s i s of the i n v e s t i g a t i o n r e p o r t s o f various p u b l i c organs and 
mass o r g a n i z a t i o n s , the f i n d i n g s of a sample census, conducted at a mmber of 
v i l l a g e s a n d'streets, and of other a v a i l a b l e data, the C o u n c i l of Judges 
e s t a b l i s h e s that the estimate of about 3 m i l l i o n persons having been k i l l e d by 
the P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e i s w e l l grounded. 

The extermination o f about hO per cent o f the p o p u l a t i o n has brought u n t o l d 
s u f f e r i n g s t o m i l l i o n s of f a m i l i e s , caused i r r e t r i e v a b l e l o s s e s t o the country, 
an under-developed country J u s t emerging from the r e s i s t a n c e war against United 
States aggression, when the productive f o r c e c o n s i s t s mainly i n the labour and 
creativeness of i t s i n d u s t r i o u s people. P a r t i c u l a r l y noteworthy i s the f a c t 
t h a t the massacred in c l u d e d genuine p a t r i o t s , workers, peasants, i n t e l l e c t u a l s , 
p a t r i o t i c p e r s o n a l i t i e s , t e c h n i c i a n s , s c i e n t i s t s , a r t i s t s , w r i t e r s and the 
youth, which i s the main labour f o r c e . E s p e c i a l l y the teenagers and the c h i l d r e n 
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were persecuted, p h y s i c a l l y i l l - t r e a t e d and morally corrupted, and a l a r g e пглпЪег 
were k i l l e d . The P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e have destroyed the buds of the country. 

VJorse than what medieval slaves underwent, over k m i l l i o n who were l e f t 
a l i v e were herded i n t o huge concentration camps to do hard labour and t o l i v e 
l i k e animals. Their l o t was worse than s l a v e s ' i n medieval times. They were 
hungry, c l a d i n rags and without medical care, and were s e r i o u s l y impaired 
p h y s i c a l l y . M o r a l l y , they were c o n s t a n t l y threatened, spied on and separated from 
t h e i r f a m i l i e s . They might be a r r e s t e d and k i l l e d at any moment together w i t h 
dear ones. As a r e s u l t o f the v i c t o r y of the N a t i o n a l United F r o n t , f o r the 
S a l v a t i o n o f Kampuchea and the Revolutionary People's C o u n c i l w i t h the l i b e r a t i o n 
of Phnom Penh on 7 January 1979, l e a d i n g t o the overthrow of the c r i m i n a l 
P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e , h m i l l i o n people were saved from genocide. Now that 
n a t i o n a l l i b e r a t i o n has been achieved and the danger o f extermination warded o f f , 
there are problems of convalescence, e r a d i c a t i o n of dangerous diseases, b r i n g i n g 
up orphans, c a r i n g f o r the i n v a l i d , s t a b i l i z i n g l i v i n g c o n d i t i o n s etc. These 
tasks r e q u i r e so many things t o be done, and i t takes time t o f u l f i l them so that 
the s u r v i v o r s may resume a normal l i f e and go back t o t h e i r n a t i o n a l occupations. 

Serious damage has a l s o been done i n the p o l i t i c a l , economic, c u l t u r a l and 
s o c i a l f i e l d s . 

N a t i o n a l u n i t y has s u f f e r e d enormous l o s s e s as a r e s u l t of the r e a c t i o n a r y 
p o l i c i e s of d i v i d i n g the people i n t o three categories to serve the purpose of 
extermination, and of denying the existence of the ethnic m i n o r i t i e s i n the great 
f a m i l y of f r a t e r n a l n a t i o n a l i t i e s , c a r r y i n g out a f a s c i s t - t y p e a s s i m i l a t i o n 
and l i q u i d a t i o n of the leaders of various n a t i o n a l i t i e s and of the n a t i o n a l i t i e s 
themselves. 

Owing t o the genocide p o l i c y of the P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e , a considerable 
number of youths have been turned i n t o executioners so b l o o d t h i r s t y , that they 
no longer show any t r a c e s of human nature and whose reformation demands great 
patience. 

The f r i e n d s h i p and s o l i d a r i t y between the peoples of the three Indochinese 
countries r e s u l t i n g from t h e i r s t r u g g l e against the common enemy and f o r the 
maintenance o f peace and s t a b i l i t y i n South-East A s i a have been a precious 
t r a d i t i o n and a f a c t o r ensuring independence and p r o s p e r i t y f o r each n a t i o n . 
The P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e have ended t h i s f i n e t r a d i t i o n . They have sown 
hatred among f r a t e r n a l n a t i o n s . They have provoked armed c o n f l i c t s w i t h Thailand 
and Laos and waged a l a r g e - s c a l e war against the Vietnamese people, t r e a t i n g 
f r i e n d s as enemies. Waging a war of aggression against V i e t Nam w h i l e 
i n t e n s i f y i n g oppression of the people and purges among t h e i r own ranks, the 
P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e caused tremendous l o s s e s t o our people i n l i v e s and 
p r o p e r t i e s , exhausting our n a t i o n a l economy and d r i v i n g our people i n t o 
d e s t i t u t i o n . The P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e have committed extremely barbarous war 
crimes against the people i n the neighbouring c o u n t r i e s . 
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In e x t e r n a l a f f a i r s , our i n t e r n a t i o n a l r e l a t i o n s and p r e s t i g e under the 
P o l Pot-Ieng Sary régime sank low. 

The crimes of genocide committed by the P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e have r a i s e d 
a world-wide wave of condemnation and i n d i g n a t i o n , t a r n i s h i n g the image and 
p r e s t i g e of our country on the i n t e r n a t i o n a l arena. 

In the economic, c u l t u r a l and s o c i a l f i e l d s , a l l s c i e n t i f i c and t e c h n i c a l 
i n s t i t u t i o n s of the n a t i o n a l economy, e n t e r p r i s e s , schools, research i n s t i t u t e s 
and h o s p i t a l s were destroyed or turned i n t o p r i s o n s or manure depots. L i b r a r i e s 
and science books were burnt, markets and money were abo l i s h e d . Large sect i o n s 
of workers, peasants, s c i e n t i s t s , t e c h n i c i a n s , p r o f e s s o r s , a r t i s t s e t c . were 
el i m i n a t e d . There was no school f o r our youth and c h i l d r e n . I l l i t e r a c y was 
widespread. In e f f e c t , the P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e have pushed the Kampuchean 
s o c i e t y back t o the s l a v e age. The P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e have destroyed the 
c o n d i t i o n s f o r the existence of our Kampuchean n a t i o n . Our n a t i o n was on 
the b r i n k of e x t i n c t i o n . 

They have pushed back and impeded the development o f our s o c i e t y , l e a v i n g 
behind extremely grave consequences which could not be remedied overnight. The 
problems t o be solved are the r e s t o r a t i o n of p r o d u c t i o n , s t a b i l i z a t i o n o f the 
people's l i v i n g c o n d i t i o n s , supplying m i l l i o n s of people faced w i t h imminent 
famine, c o n s t r u c t i o n of the m a t e r i a l and t e c h n i c a l bases f o r the n a t i o n a l economy 
to proceed towards i n d u s t r i a l i z a t i o n , t r a i n i n g of s c i e n t i f i c and t e c h n i c a l 
cadres e t c . 

They have wiped o f f a l l f i n e t r a d i t i o n s and customs of our people and 
destroyed our age-old great Angkor c i v i l i z a t i o n . 

The f a m i l y , the c e l l of s o c i e t y , has been destroyed, marriage was forced 
and c u l t u r e ruined. 

Family and s o c i a l s t r u c t u r e s , economic foundations, c u l t u r a l and educational 
establishments, h e a l t h s e r v i c e s , r e l i g i o u s i n s t i t u t i o n s - a l l have been destroyed 
i n the name of a "model s o c i e t y " described by the P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e as 
"genuine and pure s o c i a l i s m " . In r e a l i t y i t i s no more than s l a v e r y of a new 
type copied from a f o r e i g n country and has a b s o l u t e l y nothing t o do w i t h genuine 
s o c i a l i s m . 

During n e a r l y four years i n power (1975-1979), the P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e 
spared no d e v i l i s h and p e r f i d i o u s t r i c k s t o concentrate power i n t h e i r own hands, 
to maintain a d i c t a t o r i a l f a s c i s t régime and t o p r a c t i s e nepotism. They c a r r i e d 
out a p o l i c y of c o e r c i o n and oppression on a l a r g e s c a l e . They e x p e l l e d the 
people from towns and c i t i e s , dislodged them and drove them from one region t o 
another, c l a s s i f i e d them w i t h a view t o exterminating them and they e l i m i n a t e d 
en masse a l l persons and o r g a n i z a t i o n s suspected of opposing them. 

The P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e sought every means to oust and e l i m i n a t e t h e i r 
p o l i t i c a l opponents from the Party. The murder of Comrade Son Ngoc Minh i n 

/ . 
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Peking i s a case i n p o i n t . During the years 1977-1978, they l i q u i d a t e d those 
who were considered as hampering the e x e r c i s e of t h e i r power, among whom were 
Hu Him, M i n i s t e r o f Information and Propaganda, Toch Phoeun, M i n i s t e r of P u b l i c 
Works, So Phim, Vice-Chairman o f the N a t i o n a l Assembly etc. 

Owing t o t h e i r extremely r e a c t i o n a r y domestic and f o r e i g n p o l i c i e s , which 
were against the i n t e r e s t s of the people and the n a t i o n , the P o l Pot-Ieng Sary 
c l i q u e became more and more i s o l a t e d p o l i t i c a l l y , and were opposed by our e n t i r e 
people, who rose up t o f i g h t against them on an e v e r - l a r g e r s c a l e i n many 
l o c a l i t i e s . By 1978» the r e v o l u t i o n a r y movement, under the banner of the N a t i o n a l 
United Front f o r the S a l v a t i o n of Kampuchea, against the P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e , 
developed i n the Eastern Zone and l a t e r i n f i v e out of the seven zones of the 
country. 

To maintain and co n s o l i d a t e t h e i r power P o l Pot-Ieng Sary took f a s c i s t 
m.easures. They c a r r i e d out massacres and purges without l e t - u p and w i t h greater 
and greater f e r o c i t y , under the signboard of " c l a s s s t r u g g l e " , against i n d i v i d u a l s , 
o r g a n i z a t i o n s and communities l a b e l l e d as r e a c t i o n a r i e s , opponents or p o t e n t i a l l y 
h o s t i l e elements. 

The more f e r o c i o u s l y t h e i r oppression was c a r r i e d out, the more widespread 
t h e i r barbarous crimes extended, the more v i g o r o u s l y our people's s t r u g g l e surged 
ahead and the m.ore d i v i d e d t h e i r f o l l o w e r s became. P o l i t i c a l l y i s o l a t e d at home 
and i n the i n t e r n a t i o n a l arena, the P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e had t o r e l y more and 
¡'•ore on Peking t o maintain t h e i r power. 

P o l Pot once s a i d : 

"We have c r e a t i v e l y and s u c c e s s f u l l y a p p l i e d Mao Tse-tung's Thought t o the 
r e a l i t i e s o f Kampuchea. For Kampuchea, Mao Tse-Tung's Thought i s the most 
precious a i d given by China". ( P o l Pot's speech on 28 J u l y 1977). 

The P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e have c o n s t a n t l y been encouraged and supported 
by tb.e Peking r e a c t i o n a r i e s , w h i l e a l l p r o g r e s s i v e mankind i n d i g n a n t l y condemned 
t h e i r crime o f genocide. When he r e c e i v e d P o l Pot and leng Sary, Mao Tse-tung 
sa i d : 

''Comrades you have scored a s p l e n d i d v i c t o r y . Just a s i n g l e blow and no more 
c l a s s e s . The r u r a l comffi.unes w i t h poor and lower-middle peasants a l l over 
the country, t h a t i s our f u t u r e " . 

In r e a l i t y , the P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e c l o s e l y c o l l u d e d w i t h the Peking 
b i g - n a t i o n expansionist r e a c t i o n a r i e s and were dependent upon them. "People's 
Commune", t h a t huge concentration camp, that slaughterhouse f o r the Kampuchean 
people, was copied from the Chinese model. The i n s t i g a t i o n of the youth and 
t h e i r use f o r k i l l i n g Kampucheans, i n c l u d i n g t h e i r own r e l a t i v e s , were lessons 
learned from the Chinese c u l t u r a l r e v o l u t i o n . The P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e ' s 
p o l i c y o f r e l y i n g mainly on the poor and lower-middle peasants to carry out 
r e v o l u t i o n , negating the l e a d e r s h i p of the working c l a s s , i s a l s o a product of 
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Mao Tse-tung's Thought. The P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e themselves admitted i n a 
l e t t e r t o the Peking r e a c t i o n a r i e s : 

"We have Ъееп l e a r n i n g and we w i l l l e a r n continuously the precious 
experiences of the great c u l t u r a l r e v o l u t i o n and Mao Tse-tung's Thought, 
the e v e r - v i c t o r i o u s l e a d i n g s t a r " . 

Hua Kuo-feng p r a i s e d and encouraged the P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e as f o l l o w s : 

"Comrades, you are very e f f e c t i v e not only i n destroying the o l d world, but 
a l s o i n b u i l d i n g a new one, and you have won important v i c t o r i e s i n smashing 
the subversive and sabotage p l o t s of the enemies ..." (Hua Kuo-feng's speech 
at a banquet f o r P o l Pot i n Peking on 28 September 1 9 7 T ) . 

The d e v i l i s h Peking r e a c t i o n a r i e s s e i z e d t h i s opportunity t o i n t e r f e r e i n 
Kampuchea's i n t e r n a l a f f a i r s . They t r i e d t o t u r n the P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e 
i n t o a shock brigade t o c a r r y out t h e i r expansionist s t r a t e g y i n Indo-China and 
South-East A s i a , as confirmed by Mao Tse-tung i n 1 9 6 5 : 

"We must take back the South-East Asian r e g i o n , i n c l u d i n g V i e t Ham, Cambodia, 
Laos, Thailand, Burma, M a l a y s i a , Singapore ... South-East A s i a i s very r i c h 
i n m i n eral resources. I t i s w e l l worth r e c o v e r i n g . In the f u t u r e , t h i s 
region w i l l c o n t r i b u t e much to the development of Chinese i n d u s t r y . Thus, 
we can compensate f o r the l o s s e s ..." 

The Peking r e a c t i o n a r i e s wanted to t u r n our country i n t o a m i l i t a r y base 
and a springboard f o r the r e a l i z a t i o n of t h e i r b i g - n a t i o n expansionist scheme i n 
South-East A s i a . They s u p p l i e d t o the P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e massive m i l i t a r y 
a i d , i n s t a l l e d i n Kampuchea a network of thousands of m i l i t a r y advisers t o 
supervise t h i s c l i q u e ' s a c t i v i t i e s ^ encouraged them t o c a r r y out a savage 
genocidal p o l i c y against our people, t o provoke armed c o n f l i c t s w i t h Thailand 
and Laos and t o step up t h e i r war of aggression against V i e t Nam̂ . Without the 
Peking r e a c t i o n a r i e s ' a s s i s t a n c e , encouragement and d i r e c t i o n , the P o l Pot-
Ieng Sary c l i q u e could not have perpetrated the crime of genocide against our 
people on such a l a r g e s c a l e and w i t h such f e r o c i t y , provoked armed c o n f l i c t s w i t h 
the neighbouring countries and stepped up t h e i r war of aggression against 
V i e t Nam. In encouraging the P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e t o c a r r y out t h e i r p o l i c y 
of genocide and d e s t r u c t i o n of Kampuchean s o c i a l i n s t i t u t i o n s , the Peking 
r e a c t i o n a r i e s aimed at t i g h t e n i n g t h e i r c o n t r o l over t h i s c l i q u e and made them 
more dependent on Peking. This i s an extremely wicked p l o t o f the Peking 
r e a c t i o n a r i e s , who confronted our n a t i o n w i t h the danger of e x t i n c t i o n which we 
succeeded i n warding o f f thanks t o the h i s t o r i c v i c t o r y of 7 January 1 9 7 9 . A f t e r 
t h e i r overthrow, the P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e continued t o have the Peking 
r e a c t i o n a r i e s ' support. The documents captured at the Tasseing base show th a t the 
Peking r e a c t i o n a r i e s have assured leng Sary of a continued supply of f i n a n c i a l a i d , 
weapons and f o o d - s t u f f s through Thailand and the i n s t a l l a t i o n f o r P o l Pot of a 
r a d i o s t a t i o n . Hua Kuo-feng and Deng Xiao-ping have worked out a plan f o r the 
P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e t o r a l l y Kam.puchean r e a c t i o n a r y forces t o oppose the 
r e v o l u t i o n a r y power. 
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To sura up, s i n c e t h e i r coming t o power, the P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e have 
c o n s i s t e n t l y c o l l u d e d w i t h Peking and, together w i t h Peking, they have c a r r i e d out 
c r i m i n a l acts against our people and the people of the neighbouring c o u n t r i e s . 
No doubt, the crime o f genocide perpetrated by the P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e against 
the Kampuchean people i s master-minded by the Peking r e a c t i o n a r i e s . No doubt i t 
i s the Peking r e a c t i o n a r i e s who used the P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e t o s t a r t a war 
of aggression against V i e t Nam i n c o - o r d i n a t i o n w i t h t h e i r plan o f aggression 
against V i e t Nam i n the North. In f a c t , s h o r t l y a f t e r , the P o l Pot régime was 
overthrown the Peking r e a c t i o n a r i e s launched an aggression against V i e t Nam w i t h 
a force of 600,000 t o avenge t h e i r defeat i n Kampuchea, but they were completely 
defeated. 

On the b a s i s of Decree-law No. 1 of 15 J u l y 1979 of the Revolutionary People's 
C o u n c i l , w i t h reference t o i n t e r n a t i o n a l law on the punishment of the crime of 
genocide, i n c l u d i n g the 19^+8 Convention on the Prevention and Punishment o f the 
Crime of Genocide, we f i n d t h a t the above-mentioned c r i m i n a l acts p e r p e t r a t e d by 
the accused P o l Pot and leng Sary, w i t h the i n t e n t i o n of genocide, do c o n s t i t u t e 
a crime of "genocide". 

The crime of genocide i s defined i n a r t i c l e 1 of the Decree-law No. 1 of 
15 J u l y 1979 i n the f o l l o w i n g terms : 

"Planned mass k i l l i n g o f innocent people, forced evacuation of the population 
from c i t i e s and v i l l a g e s , concentration of the p o p u l a t i o n and f o r c i n g them 
to work i n p h y s i c a l l y and m o r a l l y exhausting c o n d i t i o n s , a b o l i t i o n o f 
r e l i g i o n , d e s t r u c t i o n of economic and c u l t u r a l s t r u c t u r e s and of f a m i l y 
and s o c i a l r e l a t i o n s " . 

Considering t h a t the crime o f genocide committed by the accused P o l Pot and 
leng Sary w i t h grave and f a r - r e a c h i n g consequences i s p a r t i c u l a r l y s e r i o u s , 
unprecedented i n world h i s t o r y , much more serious than the d e f i n i t i o n o f the crime 
of genocide i n the 9 December I 9 U 8 Convention. The accused not only exterminated 
the i n t e l l e c t u a l s , o f f i c e r s and c i v i l servants of the previous régime, abolished 
r e l i g i o n , l i q u i d a t e d the e t h n i c m i n o r i t i e s f o r the s o l e reason they were 
i n t e l l e c t u a l s , o f f i c e r s and c i v i l servants of the puppet a d m i n i s t r a t i o n , r e l i g i o u s 
b e l i e v e r s , e t h n i c m i n o r i t i e s etc . , they a l s o k i l l e d en masse and i n a planned way 
innocent people of d i f f e r e n t s o c i a l s t r a t a . The accused sought t o exterminate 
t h e i r own people, t h e i r own n a t i o n and d r i v e the people of d i f f e r e n t s o c i a l s t r a t a 
to the danger o f e x t i n c t i o n . 

The accused committed the crime o f genocide not only i n concentrating the 
people, oppressing them and f o r c i n g them t o work i n p h y s i c a l l y and morally 
exhausting c o n d i t i o n s , but a l s o i n doing c r i m i n a l acts i n the c u l t u r a l and 
economic f i e l d s . 

They have denied the existence not only of the Kampuchean n a t i o n , but a l s o of 
our n a t i o n a l c u l t u r a l t r a d i t i o n s and they have destroyed f a m i l y and s o c i a l 
s t r u c t u r e s , the economic system, n a t i o n a l c u l t u r e and education, and the h e a l t h 
s e r v i c e . 
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The accused P o l Pot and leng Sary even sought t o e x t i r p a t e the n a t i o n a l 
conscience and s p i r i t o f the Kampuchean people. They have destroyed the c o n d i t i o n s 
f o r the existence of the Kampuchean n a t i o n . 

Considering t h a t the accused P o l Pot and l e n g Sary are foimd g u i l t y of 
genocide on a l l counts as defined i n Decree-law Wo. 1 of 15 J u l y 1 9 7 9 : 

(a) Planned massacre of innocent people; 

(b) Forced evacuation of people from towns and v i l l a g e s ; 

(c) Concentrating people and f o r c i n g them to do hard labour i n p h y s i c a l l y 
and morally exhausting c o n d i t i o n s ; 

(d) A b o l i t i o n of r e l i g i o n and d e s t r u c t i o n o f economic and c u l t u r a l s t r u c t u r e s 
and f a m i l y and s o c i a l r e l a t i o n s . 

A f t e r 7 January 1 9 7 9 , while most of those who had served i n the armed forces 
and the government apparatus of the P o l Pot-Ieng Sary c l i q u e have presented 
themselves and b e n e f i t e d from the l e n i e n t p o l i c y of the N a t i o n a l United Front f o r 
the S a l v a t i o n of Kampuchea and the Revolutionary People's Council of Kampuchea, 
the accused s t i l l h o l d on t o the Peking r e a c t i o n a r i e s and continue t h e i r b e t r a y a l 
of our n a t i o n , and t h e i r o p p o s i t i o n t o the r e v o l u t i o n . 

The accused have d e l i b e r a t e l y used extremely c r u e l methods of t o r t u r e and 
k i l l i n g and savage means of persecution t o demoralize people with a view t o 
des t r o y i n g them p h y s i c a l l y and m o r a l l y . The grave consequence of t h e i r acts i s 
that about 3 m i l l i o n persons l o s t t h e i r l i v e s , over h m i l l i o n who s u r v i v e are 
s u f f e r i n g from serious i n j u r y p h y s i c a l l y and morally and the v i c t i m s i n c l u d e 
many teenagers and c h i l d r e n . 

Considering t h a t the accused P o l Pot and leng Sary have a record of c o l l u s i o n 
with each other i n f i g h t i n g against the Kampuchean r e v o l u t i o n ; the accused mapped 
out together extremely r e a c t i o n a r y domestic and f o r e i g n p o l i c i e s and organized 
and d i r e c t e d the implementation of such p o l i c i e s . They are h e l d r e s p o n s i b l e f o r 
ordering and planning the p e r p e t r a t i o n of the crime of genocide. They are a l s o 
h e l d r e s p o n s i b l e f o r a l l the grave consequences due t o t h e i r genocidal a c t s . 

Considering that defence of J u s t i c e and the Just cause of the Kampuchean 
people and the response t o the wishes of various a c t i o n s of our people and world 
o p i n i o n demand severe punishment of P o l Pot and leng Sary f o r t h e i r crime of 
genocide w i t h a view t o preventing the r e p e t i t i o n of such a c t s , 

Considering t h a t the testimonies made before the T r i b i m a l , the pieces of 
evidence, the w i t n e s s e s , i n c l u d i n g those from f o r e i g n e r s and famous lawyers i n 
the w o r l d , have proved t h a t an important f a c t o r of the crime, namely, the 
i n s t i g a t i o n and a i d from o u t s i d e , must be denounced so as t o stop i t , prevent i t 
and defend the r i g h t t o l i f e , independence and freedom of n a t i o n s . 
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Considering that the defence has admitted t h a t the c r i m i n a l acts of genocide 
of which the defendants are accused have been f u l l y proved. A l l the dos s i e r s 
and d e l i b e r a t i o n s before the T r i b u n a l i n d i c a t e no attenuating circumstances i n 
favour of the accused, but aggravating circumstances are ntmierous, p a r t i c u l a r l y 
t h e i r continued b e t r a y a l o f the n a t i o n . 

Considering the personal r e s p o n s i b i l i t y o f each of the accused: 

P o l Pot, as Secretary of the Angkar (Party o r g a n i z a t i o n ) and Prime M i n i s t e r , 
held the highest o f f i c e t o l e a d the e n t i r e State apparatus, mapped out home and 
f o r e i g n l i n e s and p o l i c i e s and d i r e c t e d t h e i r implementation. P o l Pot h i m s e l f , 
on many occasions, toured d i f f e r e n t l o c a l i t i e s to d i r e c t and inspect p e r s o n a l l y 
the purges of forces accused o f opposing him and h i s c l i q u e . P o l Pot i s an 
extremely dangerous c r i m i n a l , deserving no l e n i e n t treatment. 

leng Sary, as Standing P o l i t i c a l Bureau member of the Angkar and Deputy 
Prime M i n i s t e r i n charge of f o r e i g n a f f a i r s , h e l d high o f f i c e s w i t h r e a l power, 
shared l e a d e r s h i p w i t h P o l Pot, b u i l t up and conducted the c o l l u s i o n w i t h the 
Peking r e a c t i o n a r y forces i n the world and defended the c r i m i n a l acts o f genocide 
committed by h i s c l i q u e on i n t e r n a t i o n a l t r i b u n e s . leng Sary h i m s e l f gave orders 
for the r e c a l l o f i n t e l l e c t u a l s and students from abroad. I t i s leng Sary who 
i s d i r e c t l y r esponsible f o r the execution o f i n t e l l e c t u a l s and students l i v i n g 
i n the country or r e t u r n i n g from abroad. leng Sary i s an extremely dangerous 
c r i m i n a l deserving no l e n i e n t treatment. 

With the above-mentioned c o n s i d e r a t i o n s . 

A c t i n g on a r t i c l e s 1 , 2 , 7 and 8 of Decree-law No, 1 of 15 J u l y 1979 of the 
Revolutionary People's C o u n c i l o f Kampuchea, 

THE COUNCIL OF JUDGES OF THE REVOLUTIONARY PEOPLE'S TRIBUNAL HELD IN PHNOM PENH 

Rules 

1 . That the accused P o l P o t , a l i a s S a l o t h Sar, and leng Sary are g u i l t y o f 
the crime of "genocide". 

2 . That the accused P o l Pot, a l i a s Saloth Sar, and leng Sary be condemned 
to death i n absentia. 

3. That a l l the p r o p e r t i e s o f the accused P o l Pot and leng Sary be 
c o n f i s c a t e d . 

h. That a l l the pieces of evidence i n the case be handed over t o the 
M i n i s t r y of I n t e r n a l A f f a i r s and the M i n i s t r y of N a t i o n a l Defence. 
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5. That the accused P o l Pot and leng Sary are e n t i t l e d t o appeal t o the 
Revolutionary People's C o u n c i l f o r l e n i e n c y w i t h i n seven days as from the date 
of p o s t i n g the p u b l i c n o t i c e of the judgement at the o f f i c e o f the M u n i c i p a l 
People's Committee. 

6. That the present judgement be a f f i x e d at the o f f i c e o f the M u n i c i p a l 
People's Committee i n Phnom Penh. 

This t r i a l i s p u b l i c and f i n a l . 

THE PRESIDENT OF THE SESSIONS, 
PRESIDENT OF THE 

REVOLUTIONARY PEOPLE'S TRIBUNAL 
HELD IN PHNOM PENH 




